Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

La primera imprenta llegd a Honduras en 1829,
siendo instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San
Francisco, lo primero gue se imprimid fue una
proclama del General Morazan, con fecha 4 de
diciembre d& 1829.

Después se imprimid el primer periodico oficial del
Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido
hoy, como Diario Oficial “La Gaceta”.

Eumpresa Nacio DE ARTES GRAFICAS
ENAG

Seccion A

Poder Legislativo

EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que de conformidad éon el

Articulo 205, numeral 19) de la Constitucidon de la

Repiblica, corresponde al Congreso Nacional aprobar o

improbar los contratos que lleven involucrados

exenciongs, incentivos y concesiones fiscales, o

cualquier otro contrato que haya de producir o prolongar

sus efectos al siguiente periodo de Gobierno de la

Republica.

CONSIDERANDO: Que corresponde al Congreso

Nacional crear, decretar, interpretar, reformar y derogar

las leyes, segun el Articulo 205, numeral 1) de la _ )
Constitucién de la Repiiblica. FRANCISCO MORAZAN -COMAYAGUA, CONUNA

LONGITUD APROXIMADADE 16.18 KILOMETROS,

YECTO: PAVIMENTACION DELACARRETERAEL
PORVENIR-LA PENA, EN LOS DEPARTAMENTOS DE

por la cantidad de OCHENTA Y OCHO MILLONES
POR TANTO, SETECIENTOS NOVENTA MIL NOVENTA Y UN

LEMPIRAS CON CUARENTAY NUEVE CENTAVOS

DECRETA:
(L.88,790,091.49), enviado por el Poder Ejecutivo a

ARTICULO 1.- Aprobar en todas y cada de sus partes través de la Secretaria de Estado en los Despachos de

el CONTRATO DE CONSTRUCCION DEL PRO- QObras Publicas, Transporte y Vivienda (SOPTRAVI),

T
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suscrito en la Ciudad de Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, a los 30 dias del mes de diciembre de
2008, entre el Ingeniero José Rosario Bonanno, Secretario
de Estado en los Despachos de Obras Publicas, Transporte
y Vivienda (SOPTRAVI) y el Ingeniero Gustavo Adolfo
Alfaro Rodriguez, debidamente autorizado para firmar en
nombre y representacion de la Empresa CONS-
TRUCCIONES E INVESIONES DE CENTROAMERICA,
S.A. DE C.V. (CICA), que literalmente dice:

“SECRETARIA DE ESTADO ENLOS DESPACHOS
DE OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE Y VIVIENDA

(SOPTRAVI). CONTRATO DE CONSTRUCCIONDEEL
PROYECTO: PAVIMENTACION DE LACARRETERA
EL PORVENIR - LA PENA, EN LOS DEPAR-
TAMENTOS DE FRANCISCO MORAZAN -
COMAYAGUA,CON UNALONGITUDAPROXIMADA
DE 16.18 KILOMETROS. Nosotros, JOSE ROSARIO
BONANNO, hondureiio, mayor de edad, casado,
Ingeniero, con Tarjeta de Identidad No. 0101-1956-00310
y de este domicilio, actuando en mi condicién de
Secretario de Estado en los Despachos de Obras Piiblicas,
Transporte y Vivienda (SOPTRAVI), nombrado mediante
Acuerdo No.002-2006 del 27 d; Enero de 2006, y que en
adelante se llamard LA SECRETARIA y GUSTAVO
ADOLFO ALFARO RODRIGUEZ, de nacionalidad
hondurefio, Ingeniero Civil, mayor de edad, con Tarjeta de
Identidad No.0801-1974-03911, Registro Tributario
Nacional No.080119000209531 debidamente autorizado
para firmar en nombre y Representacion de la Empresa

CONSTRUCCIONES EINVERSIONES DE CENTRO

AMERICA S.A. de C.V. (CICA), hemos convenido en
suscribir el presente CONTRATO DE CONSTRUCCION
de conformidad con las estipulaciones siguientes:
CLAUSULA I: DEFINICIONES:; Siempre que en el
presente Contrato se empleen los siguientes términos, se
entendera que significan lo que se expresa a continuacion: 1.
GOBIERNO: El Gobiemo de la Republica de Honduras
(Poder Ejecutivo). 2. SECRETARIA: La Secretaria de Estado
en los Despachos de Obras Publicas, Transporte y Vivienda
(SOPTRAVT) dela Repiblica de Honduras. 3. DIRECCION:
La Direccion General de Carreteras, dependiente.dc la
Secretaria de Estado en los Despachos de Obras Publicas,
Transporte y Vivienda. 4. UNIDAD EJECUTORA: El
Departamento de Construccion Unidad Coordinadora de
Fondos Nacionales de la Direccion General de Carreteras,
(SOPTRAVT) encargada de coordinar y velar porla ejecucion
del proyecto. 5. SUPERVISION O SUPERVISOR: LaFirma
Consultora o Persona contratada para la supervision del
proyecto, denominada en algunos documentos como el

INGENIERO. 6. FINANCIAMIENTO: Fondos provenientes

La Gaceta
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del Gobierno de Honduras. 7. CONTRATISTA: Empresa
Constructora: CONSTRUCCIONES E INVERSIONES
DE CENTRO AMERICA S.A. de C.V. (CICA). 8.
INGENIERO COORDINADOR: Funcionario de enlace de
parte de la Direccion Generai de Carreteras, encargado de
coordinar las acciones que se susciten entre ¢l Contratista, ¢l
Supervisor y el Gobierno. 9. SUPERINTENDENTE: El
Ingeniero Civil debidamente colegiado solvente con el
Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras, (CICH) y
aprobﬁdo por la Direccion que actuard como Ingeniero
Residente del proyectlo por parte del Contratista. 9.
PROYECTO: PAVIMENTACION DE LACARRETERA
EL PORVENIR - LA PENA, EN LOS
DEPARTAMENTOS DE FRANCISCO MORAZAN Y
COMAYAGUA, CONUNALONGITUDAPROXIMADA
DE 16.18 KILOMETROS. CLAUSULA I1: TRABAJO

REOUERIDO: El Contratista con elementos suficientes

que suministrard por su cuenta y riesgo, se obliga a
construir para el Gobierno el proyecto en forma simultanea
que se indica en los planos titulados: Republica de
Honduras, Secretaria de Obras Publicas, Transporte y
Vivienda, Direccion General de Carreteras, Proyecto:
PAVIMENTACION DE LA CARRETERA EL
. PORVEN]R—LAPE_ZNA, ENLOS DEPARTAMENTOS DE
FRANCISCO MORAZANY COMAYAGUA,CONUNA
LONGITUD APROXIMADADE 16.18 KILOMETROS,

de conformidad con los Planos, Especificaciones,

Disposiciones Especiales, y Convenios Suplementarios

anexos al Contrato. Tales documentos estan descritos en

la Clausula VII del presente contrato, los cuales

debidamente firmados e identificados en otra forma por
ambas Partes, forman parte de este Contrato. CLAUSULA

I1: ORDEN DE INICIO Y PLAZQO. a) Orden de Inicio;

Las Partes acuerdan que la Orden de Inicio podré ser librada

por la Direccion General de Carreteras dentro de los quince

(15) dias a partir de la fecha de la entrega del primer diez por
ciento (10%) del anticipo, siempre y cuando sea presentada

anteriormente a la fecha del pago del anticipo la Garantia de

'Fiel Cumplimiento de Contrato por parte del Contratista y la

garantia por el veinte por ciento (20%) del anticipo a recibir.
b) Plazo: El Contratista debera iniciar los trabajos a més tardar
dentro de los cinco () dias siguientes a la fecha de la Orden
de Inicio emitida por la Direccion y se compromete y obliga
a terminar la ejecucion simultanea de las obras contratadas
dentro de un plazo de TRECE (13) MESES, contados a partir
de la fecha de la Orden de Inicio y estara sujeto a extensiones
autorizadas por el Gobierno, de acuerdo a las Especificaciones
y Disposiciones Especiales o por causa de fuerza mayor.
Cuando el plazo de ejecucién se modificase por aumento en
las cantidades de obra del proyecto, el plazo incrementado
estara de acuerdo a un estudio que para tal fin se hara del
programa de trabajo, y la ampliacion en plazo no podra ser

mayor al aumento proporcional en monto. CLAUSULALV:

PRECIOS DEL CONTRATO: El Gobierno pagara al

Contratista por las obras objeto de este Contrato, ejecutadas

| satisfactoriamente y aceptadas por el Gobiernoy aplicadas a

las cantidades de obra como aproximadas y sujetas a las
variaciones establecidas en el Pliego de Condiciones y

Disposiciones Especiales, de conformidad con el cuadro de

cantidades estimadas y precios unitarios siguientes:
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CUADRO DE CANTIDADES
PAVIMENTACION DE LA CARRETERA EL PORVENIR - LA PENA, EN LOS DEPARTAMENTOS DE FRANCISCO
MORAZAN - COMAYAGUA, CON UNA LONGITUD APROXIMADA DE 16.18 KILOMETROS

.00 | .’.f‘E.RRACERiAY PAVIMENfOS-
1.01 Limpieza y Destronque Ha 24.00 19,373.70 464,968.80
1.02 Cercado de Derecho de Via Mi 32,352.82 71.24 2,304,814.90
1.03 Excavacion Comun M? 315,622.39 82.90 26, 165,096.13
1.04 Excavacionen Roca M? 15,781.12 264.92 4,180,734.31
1.05 Sobreacarreo M?*-Km 2,500.00 18.22 45,550.00
106 | Material Sub-Base M 20,018.31 261.95 5,243,796.;,0
1.07 Material Base M? 30,088.12 536.26 | 16,135,055.23
1.08 Doble Tratamiento Superﬁéial (Calzaday

Hombros) M? 105,514.61 93.64 | 9,880,388.08
1.09 Imprimacion con Asfalto MC-70 (Calzada ‘

y Hombros) M2 105,514.61 34.65 | 3,656,081.24

TOTAL 1 68,076,484.99
2.00 ESTRUCTURAS DE DRENAJE
2.01 T.C.R.24" Tipo 1l MI 672.00 3,069.29 | 2,062,562.88
2.02 T.C.R.36" Tipo 11 Ml 130.00 3,964.61 515,399.30
2.03 Mamposteria Cabezales, Muros M3 291.22 2,366.86 689.276.97
2.04 Enchape de Cunetas M2 4,455.50 345.67 1,540,132.69
2.05 | Tragantes Unidad 6.00 9,546.41 57,278.46
2.06 Concreto Clase A para Cajas M3 157.75 4,189.12 - 660,833:68
2.07 Acero de Refuerzo para Ca jas Kg 68,900.00 37.63 | 2,592,707.00
2.08 Bordillo de Concreto MI 225.00 423.44 05,274.00

TOTALII 8,213,464.97
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3.00 | COMPONENTE SENALIZACION :

3.01 Pintura Termoplastica MI 48,530.00 34.25 1,662,152.50
3.02 | Vialetas Reflectivas Unidad 2,560.00 68.01 174,105.60
3.03 Sefiales Preventivas (SP) Unidad 24.00 4,165.71 99,977.04
3.04 Sefiales Reglamentacion (SR) Unidad 16.00 4.1 65.7i 66,651.36
3.05 Seriales Info;"mativas de Destino (SID) Unidad 10.00 5,884.57 58,845.70
3.06  Sefales Informativas de Identificacion (SII) Unidad 32.00 1,603.00 51,296.00

TOTALII 2,113,028.20
SUBTOTAL 78,402,978.17
Administracion Delegada 2,546,815.50
Clausula Escalatoria 7 840 297 82

ADMINISTRACION DELEGADA

PERSONAL

: ] Capataz 225.00 45.00 10,125.00
2 Albail Hora 270.00 35.00 9,450.00
3 Carpintero Hora 135.00 35.00 4,725.00
4 Ayudante Artesano Hora 225.00 25.00 5,625.00
5 Pedn Hora 1,350.00 18.00 24,300.00

TOTAL I 54,225.00
ek

38% por ciento del Subtotal, correspondiente

a los gastos generales, ganancias del Contratista,
_etcétera.

Total Correspondiente al Trabajo de Adminis-
tracion Delegada: Personal (Llevado al Resumen)

*

por el personal y transporte de dicho personal dentro de la zona del proyecto

El precio unitario debera mclu1r los correspondientes Beneficios Sociales, las herramientas menores (sin Motor) aser empleadas

** A ser indicado por el licitante. si una propuesta no lo indica se tomard gue su porcentaje es cero por ciento (0%) v que fue

considerado en sus precios unitarios.
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2 MATERIALES

1 Cemento Portland Bolsa 225.00 120.00 27,000.00
2 - Arena para Concreto m? 54.00 300.00 16,200.00
3 Cal Hidratada 100 Lbs. 108.00 60.00 6,480.00
4 Piedra Triturada de 3/4" a 1/2" M? 180.00 200.00 36,000.00
5 Piedra Triturada de 1 1/2" a 3/4" M? 162.00 200.00 32,400.00
6 Acero para Refuerzo hasta 1/2" diametro Kg 180.00 22.00 ~3,960.00
7 Acero para Refuerzo hasta 5/8" didmetro o mas Kg 135.00 22.00 2,970.00
8 Madera para Encofrados Pie-Tablar 180.00 18.00 3,240.00

TOTAL I 128,250.00
% 38% por ciento del Subtotal, correspondiente a

los gastos generales, ganancias del Contratista,

etcétera.

Total Correspondiente al Trabajo de Adminis-

tracién Delegada: Personal (Llevado al Resumen)
3 EQUIPO DE CONSTRUCCION
1 Tractor 140 HP Tipo CAT D6 Hora 270.00 1,500.00 405,000.00
2 Motonivéladora 135HP, tipo Cat 12 G Hora 135.00 1,500.00 202,500.00
3 Cargadora 2 Yds3, tipo Cat 930 Hora 270.00 800.00 216,000.00
e Compactadora Rodillo Vibratorio 8-10 Ton Hora 180.00 800.00 144,000.00
5 Compactadora Neumatica 8-12 Ton Hora 180.00 800.00 144,000.00
6 Volqueta 5 m?* Hora 270.00 300.00 81,000.00
7 Volqueta 10 m? Hora 270.00 600.00 162,000.00
8 Volqueta 12 m* Hora 270.00 700.00 189,000.00
9 Tanque cisterna 2,000 galones Hora 135.00 600.00 81,000.00
10 - Distribuidor de Asfalto Hora 90.00 900.00 81,000.00
11 Espaciador de Gravin Autopropulsado Hora 135.00 900.00 121,500.00
12 Vehiculo Transporte Personal (Pick-Up) Hora . 90.00 200.00 18,000.00
13 Low Boy Hora 450.00 1,000.00 450,000.00

Total Correspondiente al Trabajo de Adminis- - .

tracion Delegada: Personal (Llevado al Resumen)

* Latarifa es por hora efectiva, con el equipo en buen estado de funcionamiento y con el operador incluido, puesto en el sitio de la

obra. Ademas la tarifa incluye todos los gastos indirectos y utilidades.

NOTA: El tipo de algunas méquinas se cita inicamente a titulo ilustrativo para orientacion del licitante.
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Los pagos al Contratista se haran con los fondos que para tal fin
sean asignados por ¢l Congreso Nacional anualmente en el
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica. Es
entendido y convenido por ambas Partes que, no obstante el monto
yel plaio del Contrato, el compromiso del Gobiemno durante el ario
2008 se limita a la cantidad que aparece en la asignacion del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos a que se refiere la Clausula
XXXIV del mismo (ASIGNACION PRESUPUESTARIA), y que
la ejecucion y pago de la obra correspondiente a los afios
subsiguientes queda condicionada a que el Congreso Nacional
apruebe en el Presupuesto de dichos afios los fondos correspondientes.
La no aprobacion de estos fondos por el Congreso Nacional
dari derecho a la resolucion del Contrato sin responsabilidad
paralas Partes. CLAUSULA V: MONTO DEL CONTRATO:
Elmonto de este Contrato se ha estimado en la sumade OCHENTA
Y OCHO MILLONES SETECIENTOS NOVENTA MIL
NOVENTAY UN LEMPIRAS CON CUARENTAYNUEVE
CENTAVOS (L.88,790,091.49) y queda convenido que el pago
dela cantidad mencionada se hara en Lempiras, Moneda Oficial de
la Republica de Honduras, mediante estimaciones de pago mensuales
en las cuales se podra reconocer hasta el cien por ciento (100%) del

valor de los materiales almacenados en c¢l sitio del proyecto,

deduciéndose dicho valor en las subsiguientes estimaciones de pago.
CLAUSULA VI: ANTICIPO: E! Gobierno suministrar al
Contratista en concepto de anticipo, una suma igual al veinte por
ciento (20%) del monto total de laobra a ejecutar, excluido el valor
dela Clausula Escalatoria. Esta cantidad sera amortizada a partir de

la primera estimacion mediante deducciones del veinte por ciento
(20%) de cada una de ellas; en la estimacion final, se le deducird el
saldo que hubiese pendiente. Es entendido que con el anticipo el
Contratista deberé adquirir todo el acero, tuberia y el alambre de
puas y todos materiales que puedan ser comprados con anticipo,
_ requeridos en la obra bajo una autorizacion previa del supervisor, ya
que no se reconoceran aumentos después de otorgado el anticipo,
siendo responsabilidad (inica del Contratista su adquisicidn oportuna;
el anticipo también servird para cubrir los gastos iniciales de
~ movilizacién. El cien por ciento (100%) de dicho anticipo serd
entregado al Contratista en Lempiras, Moneda Nacional de la
Republica de Honduras en la siguiente forma: a} Un diez por ciento
(10%) se tramitara dentro de los cinco (5) dias habiles después de
que el Contratista haya rendido la caucion por el veinte por ciento
(20%6) de anticipo. b) El restante diez por ciento (10%) se tramitara
dentro de los cinco (5) dias habiles después de que el Supervisor
hayadado fe, de que a sujuicio el equipo requerido y demds insumos
para la correcta y oportuna iniciacion de las obras ha ingresado al

sitio del proyecto y el Contratista ha adquirido el material descrito en
el Parrafo Primero de esta Clausula, asimismo dé evidenciade haber
iniciado los trabajos dispuestos en este Contrato. CLAUSULA VII:
DOCUMENTOS ANEXOS DEL CONTRATO: El Contratista
se obliga a efectuar las obras objetos de este Contrato, de acuerdo
con los siguientes documentos anexos que quedan incorporados a
este Contrato y forman parte integral del mismo, tal como si estuvieran
individualmente escritos en €l: 1. Cualquier suplemento de este
Contrato. 2. El Documento de Licitacion del Proyecto y sus Anexos.
3. Addenda a los Documentos de Licitacion. 4. Invitacién a
Licitacion. 5. Pliego de Instrucciones a los Postores. 6. La Oferta. 7.
Declaracion Jurada. 8. Los Documentos de Precalificacion
presentados por €l o los contratistas. 9. Lista Certificada y Firmada
de Cotizaciones sobre materiales recibida por el Contratista, antes
de la Licitacion y que acompaiid en su oferta. 10. Fianza de Fiel
Cumplimiento de Contrato, por el Anticipo, y Contra Trabajos
Defectuosos. 11. Pliego de Condiciones Generales. 12. Pliego de
Condiciones y Disposiciones Especiales. 13. Las altimas |
Especificaciones Generales para la Construccion de Carreteras y
Puentes de la Direccion General de Carreteras. 14. Los Planos del
Proyecto. 15. El Programa de Trabajo aprobado por la Direccion
General de Carreteras. 16. Tabla de Alquiler de Equipo establecida
por la Direccién General de Carreteras. 17. Procedimiento para
reconocimiento de mayores costos por férmula. 18. La Orden de
Inicio. En caso de haber discrepancia entre lo dispuesto en el contrato
y los anexos, privara lo expuesto en el Contrato y en caso de

discrepancia entre dos (2) o mas anexos, privara lo previsto en el
anexo especificamente relativo al caso en cuestion. CLAUSULA
VII1; SUPERVISION DEL PROYECTO: a) El Gobierno
supervisard la ejecucion de este proyecto por medio de la persona o
firma consultora que se contrate al efecto, la cual se hara del
conocimiento del Contratista. b) La Direccion General de Carreteras
velard porque la ejecucion de la obra se realice de acuerdo con los
documentos contractuales y paratal efecto y sin necesidad de hacerlo
del conocimiento del Contratista, podra efectuar cuantas nspecciones
considere conveniente; dicha inspeccion también podra ser efectuada
por la Secretaria, o cualquier otra Institucion Gubernamental y el
Contratista se vera obligado a dar las facilidades necesarias para la
inspeccion y facilitara o hard que se facilite el libre acceso en todo
tiempo a los lugares donde se prepare, fabriquen o manufacturen
todos los materiales y donde la construccion de la obra esté
efectudndose; asimismo, proveera lainformacion y asistencia necesaria
para que se efectie una inspeccion detallada y completa.
CLAUSULAIX: LIBROS YREGISTROS: El Contratista debera

mantener libros y registros en idioma espaiiol relacionados con el
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proyecto, de conformidad con sanas practicas de contabilidad
generalmente aceptadas, adecuadas para identificar los bienes y
servicios financiados bajo este Contrato; estos libros y registros podrén
ser inspeccfonados y auditados durante la ejecucion del Contrato y
en la forma que el Gobiemo considere necesario. Los libros y registros,
asi como los documentos y demas informaciones relativas a gastos y
cualquier otra operacion relacionada con el proyecto, deberan ser
mantenidos por el Contratista por un periodo de cinco (5) afos
después de terminado el proyecto. Durante ese periodo, estaran
sujetos en todo tiempo a inspeccion y auditorias que el Gobierno
considere razonable efectuar. CLAUSULA X: SEGUROS: El
Contratista debera mantener los seguros requeridos por esta clausula
y exigird que los Subcontratistas lo hagan en los trabajos que en su
caso subcontraten: a. S¢guros por Accidente de Trabajo: Fl Contratista
proporcionara y mantendra seguros por accidentes de trabajo para
todas las personas que se empleen bajo este Contrato. El Contratista
acuerda incluir las estipulaciones de este parrafo en todos los
Subcontratos que suscriba. Sera responsabilidad del Contratista
cerciorarse de que los empleados de cualquier Sub-Contratista estén
amparados como se estipula en este literal de igual forma que los
empleados del Contratista. b. Seguros que cubran Dafios a Terceros;
El Contratista proporcionara y mantendra seguros para garantizar el
pago por dafios a terceros que pudiesen ocasionarse en virtud de la
ejecucion del proyecto. El Gobiemo no efectuard reconocimiento
alguno por pagos de seguros y no sera responsable por accidentes
detrabajo o dafios a terceros siendo absolutamente responsabilidad
del Contratista. CLAUSULA XI: CAUCIONES: 1. El Contratista
queda obligado arendir las cauciones siguientes: a. Cauciones de fiel
cumplimiento del Contrato por una suma de quince por ciento (15%)
de este Contrato y con una duracion igual al respectivo plazo de
construccion mas tres (3) meses. b. Caucion por Anticipo, por una
cantidad igual al cien por ciento (100%), del monto del anticipo y con
unaduracion igual al correspondiente plazo de construccion. ¢. Caucion
contra trabajos defectuosos, para garantizar el reemplazo de todo el
trabajo o material defectuoso que resultara dentro de un periodo de
- doce(12) meses, después de la recepcion final del proyecto. El monto
" deesta caucion sera por una sumaigual al cinco por ciento (5%) del
monto final del costo de la obra y su duracion sera por un periodo
igual a doce (12) meses, contados a partir de la recepcion final del
proyecto. 2. Las Cauciones establecidas en los literales a y b del
numeral anterior, deberan presentarse en un plazo no mayor de diez

(10) dias después de haberse suscrito el correspondiente Contratoy -

la caucion establecida en el literal ¢ debera presentarse amas tardar

cinco (5) dias después de efectuada la Recepcion Final, de.

conformidad con el siguiente procedimiento: a. Mediante solicitud

formal, el Contratista pedird a la SECRETARIA GENERAL DE
SOPTRAVI, la aprobacion correspondiente, adjuntando a su escrito
el original. 3. Las presentes cauciones se hardn efectivas al simple
requerimiento que haga la SECRETARIA. Seran nulas todas las
clausulas o condiciones que contravengan esta disposicion.
CLAUSULA XII: PERSONAL: a. El Contratista queda obligado
atenerel personal que serequiera para garantizar la correcta ejecucion
del proyecto y amantener en la obra el personal técnico necesario,
para garantizar la calidad de lamisma. La Direccion podra solicitar al
Contratista €l retiro del personal que no demuestre capacidad,
eficiencia, buenas costumbres y honradéz en el desempeio de su
labor y el Contratista debera sustituirlo en el término de quince (15)
dias por personal calificado. b. El Contratista debera dﬁsignaf un
gerente de proyecto con cinco (5) afios de experiencia en obras de
naturaleza y magnitud similares a las actuales, incluyendo no menos
de tres (3) afios como Gerente de proyecto. ¢. El Contratista debera
mantener un Superintendente para la ejecucion de las obras de este
Contrato y una vez terminadas, durante el tiempo que el Ingeniero lo
considere necesario para el debido cumplimiento de las obligaciones
del Contratista. El Superintendente serd un Ingeniero Civil colegiado

~ y solvente con el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras con

cinco (5) afios de experiencia en obras de naturaleza y magnitud
similares a las actuales, debiendo permanecer en el proyecto para
estar constantemente al frente de las obras y dedicarse a tiempo
completo a la superintendencia del mismo. CLAUSULA XIII:
MULTAS: a) El Contratista debera presentar a la Secretaria General
de SOPTRAVI, segin sea el caso, los documéntos que dicha
Dependencia requiera de acuerdo a la Ley, dentro de los diez (10)
dias posteriores a la notificacion de adjudicacion del contrato; por

cada dia de demora en la presentacion de dicha documentacion se le
aplicara una multa de CIEN LEMPIRAS (L.100.00) por millén o
fraccion del monto del contrato, deducibles del pago de la primera
Estimacion de Obra. b) El Contratista debera proceder a la firma del
contrato amas tardar cinco (5) dias después de habérsele comunicado
por la Direccion General de Carreteras que su contrato esta listo
para ser firmado; por cada dia de demora enla firma del contrato se
le aplicard una multa de CIENTO CINCUENTA LEMPIRAS
(L.150.00) por cada millon o fraccion del monto del Contrato,
deducibles del pago de¢ la primera Estimacion de Obra. ¢) El
Contratista estd obligado a presentar las garantias descritas en la
Clausula XI: CAUCIONES, literales a y b del Contrato a suscribirse,
a mas tardar diez (10} dias después de suscrito el Contrato; por
cada dia de demora en la presentacion de la fianza después del
plazo sefialado, se le aplicard una multa de CIEN LEMPIRAS
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(L..100.00) por cada millén o fraccion del monto del Contrato,
deducibles del pago de la primera Estimacion de Obra. d) El
Contratista debera dar inicio a los trabajos a mas tardar dentro de los
cinco (5) dias posteriores a la fecha establecida en la Orden de Inicio;
por cada dia de demora en el inicio de los trabajos se le aplicard una
multa de CIEN LEMPIRAS (L..100.00) por cada millon o fraceion
del monto del Contrato, deducibles del pago de la primera Estimacion
de Obra. Ademas en caso de no iniciar los trabajos en el plazo
sefialado, el Contratista pagara al Gobiemo proporcionalmente al
tiempo de demora el diez por ciento (10%) mensual sobre el monto
del anticipo recibido. €) El Contratista estara obligado a ejecutar los
trabajos dentro del plazo estipulado en la Clausula IIT; ORDEN DE
INICIOY PLAZO, del Contrato a suscribirse; cada dia de demora
en la ejecucion y entrega de la obra, dard derecho al Gobierno a
deducir hasta la debida entrega y recepcion de la obra por concepto
de multa la cantidad TRECE MIL SEISCIENTOS LEMPIRAS
(L.13,600.00) por dia la cual corresponde al monto de este Contrato
de acuerdo a lo establecido en el Reglamento de las Disposiciones
Generales de Presupuesto. f) El Contratista estd obligado amantener
un Superintendente colegiado y solvente en el Colegio de Ingenieros
Civiles de Honduras para la ejecucion de las obras de conformidad a
la Clausula XII: PERSONAL del Contrato a suscribirse. El
incumplimiento de esta disposicion dard lugar a que el Gobiemo
deduzea en conéepto de multa la cantidad de DIEZ MIL
LEMPIRAS (L..10,000.00) mensuales. Para garantizar laaplicacion
de esta Clausula el Supervisor debera adjuntar con cada solicitud de
pago mensual del Contratista una constancia en que se establezca
que el Superintendente esté realizando sus actividades en el proyecto.
g) “Multa convencional por incumplimiento del programa de
ejecucion de obra”. El Gobierno tendré la facultad de verificar si
las obras objeto de este Contrato se estan ejecutando por el
~ Contratista de acuerdo con el programa de ejecucién de obra

aprobado, para lo cual el Departamento de Construccion

comparara mensualmente el avance de las obras con el respectivo

programa de ejecucion de obra; si como consecuencia de la

comparacién anterior el avance de las obras es menor con lo que
 debié realizarse, el Gobierno en su caso procedera a aplicar una

multa econdmica convencional equivalente al dos por ciento (2%)

sobre el valor dela obra no ejecutada en el mes que corresponde. .

- Esta cantidad se aplicard en beneficio del Gobierno a titulo de
pena convencional por el simple retardo en el cumplimiento de las
obligaciones del Contratista. Es entgndido que la multa procedera
cuando las causas del retraso en la ejecucion de las obras sean
imputables al Contratista o cuando no se ha trabajado en otra
actividad no programada que compense la obra no ejecutada.

Independientemente del pago de la multa convencional sefialada
en ¢l parrafo anterior, el Gobierno podra exigir el cumplimiento
del Contrato. Para efectos de aplicacion de la multa, la Direccién
General de Carreteras notificara por escrito al Contratista del
incumplimiento del programa de ejecucion de obra. El escrito
hara alusién a aspectos tales como: Periodo de incumplimiento
de las obligaciones, monto de Lps. de Obra no ejecutada,

especificada por cada item y valor de lamulta a que se ha hecho

acreedor; el valor de la multa sera deducible de cualquier cantidad
que se le adeude al Contratista. La notificacion al Contratista se
hard en un término de diez (10) dias habiles después de haber
sido realizados por parte del Departamento de Construccion la
comparacion mensual de la obra programada y la obra ejccﬁtada

y la notificacion seré por escrito. CLAUSULA XIV: EQUIPO:
El Contratista dentro de los diez (10) dias habiles posteriores a la

* iniciacion del proyecto, debera remitir a la Direccion un listado en el

que se describa ampliamente el equipo que esta utilizando. Queda
convenido que el Contratista debera mantener el equipo en buenas
condiciones de operacion, pudiendo retirarlo o reemplazarlo
Gnicamente con el consentimiento escrito de la Direccion. El
equipo que a juicio de la Empresa Supervisora no esté en buenas
condiciones de ﬁmcionamiento, seranotificado por ésta, ala Direccion
General de Carreteras la cual serd retirado o reemplazado de la obra,

paralo cual serd necesario inicamente que la Direccién lo ordene
mediante nota y sureemplazo debera efectuarse dentro delos quince
(15) dias calendario después de recibida lanota. CLAUSULA XV:
FUERZA MAYOR: Por fuerza mayor se entendera causas
imprevistas fuera del control del Contratista incluyéndose pero no
limitindose a: actos de Dios, actos del enemigo ptiblico, actos de
otros Contratistas en la ejecucion de los trabajos encomendados por
el Gobierno, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de
cuarentena, huelgas, embargos sobre fletes, etcétera. Este Contrato
podrzi ser suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por el
Gobierno, por causas de fuerzamayor que a su juicio lo justifiquen.
Ental caso el Gobiemo hara una liquidacion de los trabajos realizados
ala fechay pagard al Contratista una compensacion justa y equitativa
convenida de mutuo acuerdo. CLAUSULA XVI: OTRAS
OBLIGACIONES: 1. Este Contrato esta sometido a las leyes de
la Republica de Honduras, y en consecuencia todo lo relacionado
con la ejecucion del proyecto estard sometido a dichas leyes. 2. El
CONTRATISTA no asignard, transferir4, pignorar4, subcontratard
o hara otras disposiciones de este Contrato o cualquier parte del
mismo, asi como de derechos, reclamos u obligaciones del
CONTRATISTA, derivados de este Contrato amenos que tenga el
consentimiento escrito del GOBIERNO. Para que el
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CONTRATISTA pueda suscribir un subcontrato, éste no podra
exceder del cuarenta por ciento (40%) del presupucsto total
dela obray deberi obtener prcviaincnte la autorizacién de la
DIRECCION, para lo cual presentard en forma integra el texto del
subcontrato, en el que debera hacerse constar que no se otorgaran
dispensas para la introduccion de repuestos y accesorios; ademas en
dicho texto deberan ser incluidas todas las prevenciones que la
DIRECCION considere pertinentes y consecuentemente ¢l sub-
contrato unicamente podra ser suscrito cumpliendo con las
formalidades legales y las disposiciones atinentes de este Contrato,
sus anexos y especialmente ¢l Articulo 116 dela Ley de Contratacion
del Estado. CLAUSULA XVII: CONDICION ESPECIAL DE
TRABAJO: El Contratista esta obligado a considerar en sus precios
unitarios, que la carretera podra estar en servicio durante el proceso
de construccion y por consiguiente, no tendrd derecho aindemnizacion,
ni a ningln otro pago por los atrasos, dafios y perjuicios ocasionados
por ¢l trafico circulante, el cual no debera ser detenido totalmente

sino que se ideard la forma de darle paso aunque sea en forma parcial
y por tumno de sentido de circulacion. Para su conveniencia, el
Contratista podra a su cuenta y riesgohabilitar 1a zona del derecho
de via para dar paso al transito, prcvia'aprobacién del Supervisory
la Direccién General de Car;eterés. Lalongitud y la ubicacion de los
tramos en que se ejecuten trabajos, asi como la operacion del pre-
acarreo de materiales, sera fijada por 1a Supervision en base a los
materiales, al rendimiento y eficiencia de los equipos y el personal de
- quedispongael Contratistay en funcidn dela conveniencia constructiva
del proyecto, principalmente en lo que respecta al control de cargas
sobre los tramos ya pavimentados y/o construidos, puentes
existentes y demas vias de comunicacion fuera de la longitud del
proyecto. El Contratista estd obligado amantener por su cuentasefiales
permanentes, tanto de dia como de noche para indicar cualquier peligro
odificultad al transito. Estas sefiales seran aprobadas por el Supervisor
y deberan ser suficientemente grandes y claras, para que los
conductores de vehiculos las perciban a tiempo. Ademas el Contratista
colocard por su cuenta con la celeridad que amerita el caso, las sefiales

adicionales que a juicio de la Direccion se requiera para la seguridad
" de los usuarios de la carretera y serd responsable por los dafios y

perjuicios que por su culpa o negligencia o la de sus empleados se

causara a personas o bienes que transiten por el proyecto y que
suftieran accidentes por la falta de sefiales adecuadas. CLAUSULA
XVIIl: TERMINACION DEL CONTRATO POR
CONVENIENCIA. El Gobierno a su conveniencia puede en
cualquier momento, dar por terminados los trabajos objeto de este
contrato, total o parcialmente, mediante comunicacion escrita al
Contratista indicando los motivos dela terminacidn. Dicha terminacion

se efectuard en la forma y de acuerdo con la informacion que se déen
la comunicacion y no perj udicard ningun reclamo anterior que el
Gobiemo pudiera tener contra el Contratista. Al recibir la mencionada
comunicacion, el Contratistainmediatamente descontinuard, a menos
que la comunicacidn especifique lo contrano, todos los trabajos y los
pedidos de mateniales, facilidades o suministros relacionados con la
parte del Contrato que se ha dado por terminado por conveniencia.
El Gobierno a su juicio podra reembolsar al Contratista todos los
gastos subsiguientes que sean razonables y necesarios, efectuados
después de la fecha en que sc dé por terminado el Contrato. Estos
gastos dcberan ser previamente justificados por ¢l Contratista.
CLAUSULA XIX: (CAUSAS DE _RESCISION O
CANCELACION DELCONTRATO: 1. El Gobierno podré sin
responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho del Contratista
para proseguir la ejecucion de la obra contratada, por las causas
estipuladas en las leyes y ademas por las causas siguientes: a. En
caso de evidente negligencia del Contratista en la ¢jecucion de fos

trabajos, debido a la insuficiente mano de obra, falta de equipo,

materiales, o fondos necesarios para cumplir con el programa de
trabajo aprobado en su oportunidad para asegurar la conclusion de
la obra en el plazo establecido en este Contrato. Si ejecutalos trabajos
en forma inadecuada, si interrumpe la continuacién de la obra o sipor
ofras causas no desarrolla el trabajo en forma aceptable y diligente.
La negligencia se comprobara con los dictamenes de la Firma
Supervisora del proyecto y Auditoria Interna de SOPTRAVI y serd
calificada por la Direccion. b. Si el Contratista es declarado en quiebra.
¢. Sisele embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos o
materiales que se usen en laobra o cualquier suma que deba pagarsele
por trabajb ejecutado, si el monto del embargo le impide cumplir con
sus obligaciones contractuales. d. St dentro del plazo que la Direccidn
le hubiera fijado, no presentase las cauciones o ampliaciones de las
mismas a que esta obligado conforme a este ContratooalaLey. e.
Si cometiera actos dolosos o culposos en perjuicio del Erario Publico
0 en perjuicio de la ejecucion de los trabajos contratados a juicio y
calificacion de la Direccion. f. Si dejara de cumplir con cualquierade
las obligaciones que contrae en este Contrato. g. Si el Contratista
rehusara proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o totalmente
con la diligencia necesaria para cumplir con el programa de trabajo
aprobado y asegurar su terminacién dentro del plazo establecido en
este Contrato o cualquier ampliacién que se le conceda. h. Por
aplicacion de la Clausula XVIII. 1. Por aplicacion de la parte final de
la Clausula IV. j. Por la suspension o cancelacion del préstamo o
donacion que provee financiamiento a este Contrato, o el recorte
presupuestario de fondos nacionales. 2. Cuando el Contratista incurra
en cualquiera de las causas previstas en el numeral que antecede, la”
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Direccion concedera al Contratista y su Fiador el término de diez
(10) dias habiles, para que acompatiando las pruebas y documentacion
pertinentes, expresen lo que estimen procedente en defensa de sus
intereses. Vencido el ténnino indicado, la Direccion resolvera, teniendo
por desvanecido el cargo formulado, 0 en su caso proceder por su
orden en la forma siguiente: a. Que el Fiador se subrogue en los
derechos y obligaciones del Contratista y prosiga con la gjecucion
del proyecto bajo las mismas condiciones establecidas en este
Contrato, para lo cual debera subcontratar a una o varias compariias
constructoras, debiendo contar con la aprobacion previa y por escrito
dela Direccion. El fiador tendrd un término de cinco (5) dias habiles
paraaceptar lo arriba establecido u optar por pagar el monto total de
la Caucion de Cumplimiento de Contrato y las cantidades que
correspondan de las demas garantias rendidas por el Contratista.
b. Rescindir el Contrato y consecuentemente cobrar al Fiador el monto
total de las cauciones de cumplimiento de Contrato y las cantidades
que correspondan de las demas cauciones rendidas por el Contratista.
3. El Contratista podra solicitar la rescision o cancelacion de este
Contrato o suspender temporalmente los trabajos correspondientes
sin responsabilidad alguna de su parte si el Gobierno
injustificadamente retrasara los pagos de las estimaciones mensuales,
porun plazo de noventa (90) dias 0 mas, a partirde la fecha de
su presentacion a la Direccion, excepto cuando la faltade pago se
~ debe a causas imputables al Contratista o que se encuentre atrasado
en el cumplimiento de su programa de trabajo. Vencido el plazo de
noventa (90) dias antes mencionados, el Contratista debera comunicar
por escrito a la Direccion sus intenciones de suspender los trabajos y
si dentro del término de quince (15) dias habiles después de haber
entregado dicho aviso a la Direccidn, no le ha sido subsanada la falta
de pago, el Contratista podra solicitar la rescision o cancelacién del
contrato. En ningn caso el Contratista podra abandonar
definitivamente la ejecucion del proyecto, entre tanto no exista una
resolucion expresa o tacita por firma del contrato por parte de la
administracion. 4. Larescision del contrato se efectuard sin més tramite
Jjudicial 0 administrativo, que la emision de un Acuerdo Ministerial.
CLAUSULA XX: PROCEDIMIENTO DE LA EJECUCION
DE LAS CAUCIONES: Si este Contrato fuere rescindido por
incumplimiento del Contratista, el Gobiemo podrarealizar las diligencias
que estime necesarias para ingresar a la Hacienda Piblica el monto
de las cauciones que el Contratista haya rendido para garantizar ¢l fiel
cumplimiento del contrato y anticipo recibido; la diligencia a realizarse
para recuperar el antieipo, sera inicamente por la cantidad que faltara
para que el Gobierno recupere el monto total del anticipo dado al

Contratista. CLAUSULA XX1: AMPLIACION DELPLAZOQY -

DE LAS CAUCIONES: 1. El plazo de ¢jecucion del presente

Contrato, podra ser ampliado por las siguientes causas: a. Por fuerza
mayor o caso fortuito debidamente comprobado. b. Por causas de
lluvias que estén evidentemente fuera del régimen normal de
precipitacion de la zona. c. Por el tiempo necesario, si el caso lo
justifica para la ejecucion de trabajos adicionales en el proyecto que
la Direccion haya ordenado, en cuyo caso el plazo adicional sera
determinado por mutuo acuerdo entre las Partes. 2. Las cauciones
deberan ser ampliadas en la forma prevista en la Ley de Contratacion
del Estado. CLAUSULA XXII: PAGOS Y
RECONOCIMIENTO DE MAYORES COSTOS: El Gobierno
revisard antes de efectuar el pago, los certificados mensuales de las
cantidades de trabajo ejecutado, los que seran p‘rcparafios por El
CONTRATISTA y aprobados por EL SUPERVISOR y la
DIRECCION, incluyendo los materiales suministrados o almacenados
alos respectivos precios cotizados en la propuesta o bajo convenio
suplementario para el caso de obra o trabajos realizados que no
estén incorporados en el Cuadro de Cantidades de Obra Estimadas
y Precios Unitarios. El Gobierno reconocera al Contratista los
aumentos qﬁe sufrieran en el mercado los precios de los siguientes
materiales: Cemento, Productos Asfalticos (Cementos, Asfalto
AC y Asfaltos Rebajados tipo MC y RC) y Gaviones. El
procedimiento para el calculo de mayores costos se hara en base a
la formula que aparece en el Decreto No. 29-90 del Gobiemo de la
Republica emitido el 26 de Diciembre de 1990y publicado en La
Gaceta y las incorporaciones efectuadas por la Direccion de acuerdo
a la facultad que le fuere otorgada en dicho Decreto (de surgir
modificaciones al Decreto Ej ecutive;, se tomarin como las

regidoras las nuevas modificaciones a partir de Ia vigencia de
la misma al ser publicados en el Diario Oficial “La Gaceta”,
Diario Oficial dela Repuiblica). En anexo el Contratista sometera
antela SECRETARIA, una lista reciente verificada y firmada de las
cotizaciones sobre dichos materiales que utiliz6 en la preparacion de
su oferta, los cuales deberan ser los que racionalmente priven en el
mercado. Los materiales que no estén incluidos en la lista a que se
refiere el parrafo segundo de ésta clausula y que directa o
indirectamente incidan en la realizacion de la obra, deberan ser
analizados en todas sus proyecciones por el Contratista y su costo
distribuido en los precios unitarios correspondientes. EL
CONTRATISTA sometera al GOBIERNO una lista firmada de las
cotizaciones sobre dichos materiales, acomparfiada de las copias de
tales cotizaciones que recibi6 antes de la Licitacion y deberia incluir
en su propuesta para la ejecucion del proyecto. El GOBIERNO
queda facultado para llevar acabo las averiguaciones que considere
convenientes y necesarias, a efecto de constatar la veracidad y exactitud
delos precios de las cotizaciones que sirven de base a los reclamos
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del CONTRATISTA, asi como los precios de las nuevas cotizaciones.
EL CONTRATISTA no podré retener la documentacion por mas de
tres (3) meses, sin someterla a la revision y aprobacion por parte del
GOBIERNO Yy alavez, si éste incremento es considerado, se efectuara
el pago en la estimacién siguiente, transcurrido este plazo, el
'CONTRATISTA perdera todo derecho areclamo. La adulteracion
delos precios de las cotizaciones dard lugar a que el GOBIERNO
efectiie los ajustes correspondientes. En las cotizaciones de los
‘materiales se debera incluir la forma de pago, periodo de validez de
la cotizacion y demés condiciones en que el CONTRATISTA adquiera
los materiales que se emplearan en éste proyecto. EL GOBIERNO
podra ordenar en cualquier momento al CONTRATISTA que
adquiera todos aquellos materiales que puedan ser almacenados,
haciendo el reembolso en cada estimacion mensual. En caso de
producirse una disminucion en los precios de dichos materiales, se
hard una reduccién favorable al Gobiemo que se calculard en lamisma
forma que los aumentos y se rebajara de las estimaciones mensuales
de pago presentadas por el Contratista. Las cantidades de obra
estaran sujetas al respectivo escalamiento de precios, conforme al
programa de trabajo presentado por el Contratista y autorizado por
la Direccion previo al inicio de la obra. En tal sentido, en el
reconocimiento de mayores costos se emplearan los indices de alza
incluidos en el Decreto Ejecutivo No.29-90 Reformado que
corresponden al periodo en que efectivamente el Contratista debid
gjecutar tales cantidades de obra de acuerdo al programa de trabajo
autorizado. CLAUSULA XXIII: AUMENTO POR NUEVAS

LEYES O DISPOSICIONES GUBERNAMENTALES: El

Gobierno reconocera al Contratista cualquier aumento directo que

se produzca por aplicacion de nuevas leyes o por disposiciones del
Gobiemno Central, emitidas después de la fecha de presentacion de
ofertas de este Proyecto. El reembolso al Contratista se efectuara
por medio de los certificados mensuales de pago y serealizaran los
pagos dentro de cuarenta y cinco (45) dias después que la factura
sea enviada a la Gerencia Administrativa de la SOPTRAVI,
transcurrido este periodo sin pago el Gobierno reconocera el pago
deintereses de acuerdo con lo especificado enel Articulo 28 dela
Ley de Contratacion del Estado. 1. Se reconoceran los aumentos en
salarios inicamente cuando éstos provengan de incrementos en salario
minimo decretado por el Gobierno: a. Si el aumento se produce
después dela Licitacion del proyecto, en el primer afio de laejecucion
del mismo, se aplicara un factor de 1.10 en la que corresponde al
indice de incremento por la formula polinomial paraaumento de costos
para mano de obra por encima del peon a partir del primer aumento
del salario minimo, posterior a la Licitacién, El factor de 1.10 se
mantendra invariable por el término de un afio (1) contado a partir de

la fecha que ocurre ese primer aumento al salario minimo posterior a
la Licitacion. b. El segundo incremento del diez por ciento (10%)

para las categorias por encima del pedn (cambio de factora 1.21) se

comenzara a aplicar al cumplirse un afio contando desde la fecha en
que ocurre €l primer aumento del salario minimo con posterioridad a
la fecha de Licitacion o recepcién de la oferta respectiva. ¢. No debe
existir ningtin tipo de ajuste por Clausula Escalatoria en el renglon de
mano de obra en el periodo comprendido entre 1a fecha de Licitacion

- orecepeion de oferta y la fecha en que acontece el primer aumento al

salario minimo posterior a dicha oferta, debido aque en tal periodo
no se han variado las condiciones de pago ala mano de obra para el
ofertante, de acuerdo alo establecido en los documentos contractuales
atinentes al proyecto. 2, Cualquier disminucion directa que se produzea
por aplicacion deleyes o disposiciones del Gobiemo emitidas después
de la fecha de presentacion de oferta del proyecto, sera a favor del
Gobiemo y se rebajard de las estimaciones mensuales. CLAUSULA
XXIV: RETENCIONES: De cada pago que se haga al Contratista
en concepto de estimacion de obra se le retendra: Un veinte por
clento (20%) del monto de cada estimacion, para recuperar el anticipo
en lamisma moneda en que fue suministrado; dela estimacion final.
Se deducira cualquier saldo pendiente de recuperacién del anticipo,
segun Articulo 105 de la Ley de Contratacién del Estado.
CLAUSULA XXV: RECEPCIONES PARCIALES: El Gobiemo
podrarecibiry aceptar subsecciones del proyecto, en la forma siguiente:
1. Cuando dichas subsecciones sean necesarias para ser utilizadas
por el trafico normal de la carretera, el Director General de Carreteras
notificard al Contratista de las subsecciones que podréan ser abiertas
al trafico. 2. Cuando el Contratista tenga subsecciones terminadas y
se haga responsable de su mantenimiento, hasta la fecha derecepcion
total del proyecto. En ambos casos, el Contratista ala terminacion de
tales subsecciones, hara saber a la Direccion pbr escrito, que estan
listas parala inspeccion final; la Direccion después de recibida la sub-
seccion a satisfaccion, extendera al Contratista el certificado de
terminacién parcial respectivo. CLAUSULA XXVI;
DEVOLUCION DE CAUCIONES: La Direccién podrd autorizar
ladevolucién de las cauciones en la forma siguiente: 1. La Caucion
por Fiel Cumplimiento de Contrato, después de haberse emitido la
correspondiente Acta de Recepeién del Proyecto. 2. La Caucion
por el Anticipo después que el Gobierno deduzca completamente el
anticipo dado al Contratista. CLAUSULA XXVII: RECLAMOS:
El Contratista debera notificar por escrito a la Direccién cualquier
intencién de presentar un reclamo, de solicitar COmpensacién adicional
o extension de tiempo contractual, dando las razones en que se base
dicha intencion o solicitud dentro de los treinta (30) dias, tal como o
establece el Articulo 190 del Reglamentode la Ley de Contratacién

i
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del Estado, 3°. Parrafo. CLAUSULA XXVII: SOLUCIONES

Mecanico: El drea del taller mecéanico debe estar provista de un

DE CONTROVERSIAS: 1. Cualquier divergenciaque se presente
‘sobre un asunto que no se resuelva mediante un arreglo con la Direccion
o surepresentante, deberd ser resuelto por la Secretaria de Estado
en los Despachos de Obras Publicas, Transporte y Vivienda, quien
previo estudio del caso dictard su resolucion y la comunicara al
reclamante. La resolucion dela Secretaria tendra caracter definitivo
dentro de la via administrativa. 2. Contra laresolucién de la Secretaria
quedara expedita la via judicial ante los Tribunales de lo Contencioso
Administrativo. CLAUSULA XXIX: PROGRAMA DE
TRABA.IO: Después de suscrito el presente Contrato y antes de
iniciarse la ejecucién del proyecto, el Contratista debera presentar a
la Direccion el programa de trabajo y el correspondiente cronograma
de inversiones previstas, revisado y actualizado por el Supervisor,
documentos que tomaran caracter contractual a partir de su
aprobacion porla Direccion, de conformidad con lo establecido en
la Clausula VII; al finalizar cada mes y por ¢l tiempo que dure la
ejecucion del proyecto, el Contratista a través del Supervisor, rendira
ala Direccion un informe indicando los avances por la obra ejecutada
durante el periodo en la forma que sea establecido por la Unidad
Ejecutora o Departamento. CLAUSULA XXX: MEDIO
AMBIENTE: El Contratista debera tomar absolutamente todas las
prevenciones del caso, con el proposito de preservar el medio
ambiente al ejecutar los trabajos de construccion, controlando y
evitando la-erosion en laderas y taludes de pendientes pronunciadas,
conformando canales de entrada en estructuras de drenaje mayor y
menor, que garanticen el flujo natural de aguas pluviales, eliminando
escombros, vegetacion, troncos, etcétera, que como producto de las
actividades que ejecute en la zona, se encuentren en las inmediaciones

de las estructuras de drenaje. Asimismo, ejecutara los trabajos
requenidos para evitar altos riesgos de inundaciones aguas abajo de
las estructuras de drenaje, debido al sedimento o vegetacion que
obstruya el flujo de agua. Eliminara la posibilidad de formacién o
incremento de los focos de reproduccion de insectos transmisores
de enfermedades contagiosas, debido a aguas estancadas,
asegurandose que el agua de lluvia drene normalmente hacia cauces
naturales. El Contratista debera estar plenamente consciente que
constituird responsabilidad suya el atender el medio ambiente de la
zona donde ejecute sus actividades. En tal sentido debera considerar
lo siguiente: 1. El Contratista establecera su campamento, planta de
asfalto y otros planteles alejados a una distancia prudente de rios,
quebradas o fuentes de agua, con el propodsito de reducir la
contaminacion de las aguas naturales. Planta Asfaltica: La planta
asfaltica debera ser instalada de manera que posibles derrames no
contaminen el suelo, aguas superficiales y subterraneas. Taller

piso impermeable para impedir la entrada de sustancias petroliferas
al suelo. Si el Contratista mantiene facilidades de almacenamiento
para aceites o productos derivados del petroleo dentro del drea del
Proyecto, debe tomar todas las medidas preventivas necesarias para
cvitar que cualquier derrame de aceite o de algin derivado del petroleo
caiga en alguna corriente, depdsito o fuente de agua. 2. El Contratista
preservara y protegera toda la vegetacion (tales como arboles,
arbustos, grama) en el sitio de trabajo o adyacentes al mismo, que no
necesiten ser removidos o que no interfieran razonablemente con la
gjecucion de las obras de este Contrato, comprometiéndose a eliminar
Unicamente los drboles que especificamente le ordene el Ingeniero
Supervisor. Ademas tomara las medidas necesarias para la proteccion
de los arboles y arbustos que queden en pie, €sto incluye el corte
profesional dela vegetacion y el tratamiento de los cortes para que la
vegetacion pueda resistir a los impactos de la construccion. 3. No se
permitird la operacion de equipo en corrientes limpias sin el
consentimiento previo del Ingeniero Supervisor. El Contratista jamas
vaciard los residuos de productos quimicos (asfaltos, aceites,
combustibles y otros materiales daninos) en o cerca de fuentes de

agua, rios, lagunas, canales naturales o hechos por el hombre o

cualquier otro sitio que fuere susceptible de ser contaminado o bien

sobre la superficie de la carretera. 4. El agua proveniente del lavado
o del desperdicio del concreto o de operaciones de lavado de
agregados no se permitira arrojarla cruda a las corrientes, sin antes
no haber sido tratada por filtracion u otros medios para reducir ¢l
sedimento contenido. El Contratista conviene en que los desechos
solidos nunca serdn depositados en los rios, drenajes o en las zonas
inmediatas a estos. 5. El Contratista debera disponer de los
desperdicios organicos, instalando en su campamento letrinas y agua
potable. Ademas debera recoger todos los desperdicios que resulten
de la construccion de la obra, incluyendo pero no hmitandose a
escombros de concreto, metal, tuberia, latas de aceite, de grasa,
etcétera. Estos desperdicios seran depositados en dreas de relleno
adecuadas y aprobados por el Ingeniero Supervisor en consulta con
las Alcaldias respectivas. 6. El Contratista se compromete a la
renaturalizacion de las dreas de los bancos demateriales que haya
explotado durante el proceso de construceidn, incluyendo los accesos
a éstos, las dreas de campamentos, areas de plantas asfalto y talleres
abandonados. El mismo proceso de revegetacion cumplira en taludes
de corte inestable, taludes de relleno y zona de dépc’)sito dematerial
residual, cuya superficie conduzca sedimento a fuentes de agua
ubicados hasta 1 Km. de distancia de la via. 7. El Contratista no
utilizard en ninglin momento, sin una autorizacién extendida por la
entidad competente, las maderas de las plantaciones o bosques
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cercanos a la zona de trabajo, paralas labores inherentes al Contrato
como por ejemplo, obra falsa en la construccion de puentes o cercado
delderecho de via o para el uso de cualquier otra actividad conexa.
El Contratista podra extraer arboles para ser convertidos en madera,
atendiendo sus necesidades de encofrado y cercado y ademas solo
del género Pino, bajo ¢l sistema de raleo y nunca a talarrasa. Estas
acciones debera reportarlas a la Unidad de Gestion Ambiental
UGA-SOPTRAVI, con antelacion, personal de la cual hard una gira
al sitio y determinaré el método de corte. 8. El Contratista tendra la
obligacion de comunicar a los entes responsables, tales como:

COHDEFOR, Secretaria de Estado en los Despachos de Recursos

Naturales y Ambiente, Municipalidades, etcétera, de cualquier otra
actividad suya o de terceros, que de alguna forma pudiese llegar a
afectar el medio ambiente de la zona de trabajo. 9. El Contratista
avisard inmediatamente a la UGA-SOPTRAVI, cuando encuentre
evidencias de restos arqueoldgicos o antropoldgicos. 10. El Contratista
de acuerdo con el Supervisor, reservara en el item de administracion
delegada, disponibilidad financiera para atender cualquier otro
requerimiento ambiental onginado de altos impactos al entomo durante
la fase de construccion de la obra, especialmente cuando su
alineamicnto se desplace sobre ecosistemas f‘régiles como areas
naturales, bosques nublados, areas de alta biodiversidad, etcétera.

* 11. El Contratista removera antes de retirarse de la obra aquellas
rocas o materiales que en los taludes de corte presenten peligro de
desprendimientos y puedan poner en riesgo la vida de los usuarios de
lavia. CLAUSULA XXXI: MANTENIMIENTO: El Contratista
proporcionara permanentemente el mantenimiento que a juicio del
Supervisor y de la Direccion se requiera, Los trabajos que a éste
respecto se le ordenasen al Contratista, se hardn por la partida de
Administracién Delegada. CLAUSULA XXXII: INSPECCION
FINAL Y RECEPCION: 1. INSPECCION FINAL. El
Contratista debera dar aviso por escrito cuando la obra esté terminada
a la Direccidn y a la Supervision, €sta hara una inspeccion de la
misma dentro del término de quinee (15) dias habiles siguientes ala

. fecha en que sereciba el aviso y si los trabajos estuvieran ejecutados
a su satisfaccion, rendird un informe pormenorizado a la Direccion
dentro de los cinco (5) dias después de la inspeccion final. 2.
REC EPCION: La Direccion después de haber recibido el infonme
dela Supervision procederd anombrar la Comision para la Recepcion
del Proyecto, la cual emitira el Acta de Recepcién correspondiente,
CLAUSULA XXXIII: CUMPLIMIENTOQ DEL CONTRATO:
Una vez que se haya concluido la obra objeto de este Contrato, que
el Gobierno haya verificado la Inspeccion Final y aceptado la obra,

.que todos los documentos requeridos por este Contrato hayan sido -

presentados por El Contratista y aceptados por el Gobierno, que el
Certificado Final haya sido pagado, que la Caucion contra Trabajos
Defectuosos haya sido presentada y que el Contratista haya dado

cumplimiento a entera satisfaccion del Gobierno a las demas
condiciones establecidas en este Contrato, las Especificaciones
Generales y demas anexos de este Convenio, el Proyecto se
considerard terminado y el Contratista serd relevado de toda
responsabilidad, excepto como se preveé en la Clausula X1, literal
(c). CLAUSULA XXXIV: ASIGNACION PRESUPUES-
TARIA. Los gastos que ocasione este Contrato se efectuaran
con cargo a la Estructura Presupuestaria siguiente: Institucion
Programa 11, Sub Programa 00, Proyecto 64, Act/Obra 01,
Objeto 47210, Fuente 11, Institucion 120 y/o cualquier otra fuente
financiera aprobada por la Secretaria de Estado en el Despacho de
Finanzas. En fe de lo cual, firmamos el presente Contrato de
Construccion en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, alos treinta dias del mes de diciembre del 2008. (F) JOSE
ROSARIO BONANNO, SECRETARIO DE ESTADO EN
LOS DESPACHOS DE OBRAS PUBLICAS, TRANS-
PORTE Y VIVIENDA (SOPTRAVI). (F) GUSTAVO
ADOLFO ALFARQO RODRIGUEZ, REPRESENTANTE DE
LA EMPRESA CONSTRUCCIONES E INVERSIONES DE
CENTROAMERICAS.A.DE C.V. (CICA)”.

ARTICULO 2.- El presente Decreto entrard en vigencia a
partir del dia de su publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central,
en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los diezdias del
mes de junio del dos mil diez.

ALBANORA GUNERA OSORIO
PRESIDENTA, POR LEY

RIGOBERTO CHANG CASTILLO
SECRETARIO

JARIET WALDINA PAZ
SECRETARIA,PORLEY
Al Poder Ejecutivo
Por Tanto: Ejecutese

Tegucigalpa, M. D. C., 11 de junio de 2010

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE Y VIVIENDA
(SOPTRAVI). ' '

MIGUELRODRIGO PASTOR
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REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIADE AGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA

SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS
YSUSTANCIAS AFINES

Al comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de ley
correspondicnte se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud
de registro de plaguicidas o sustancia afin.

El Abog. JOSE ROBERTO ZACAPA CHINCHILLA, actuando en
representacion de la empresa MARKENTING ARM INTERNATIONAL, INC.,
tendiente a que autorice cl Registro del producto de nombre comercial: PH
PLUS 25 SC compuesto por los elementos: 25.0% ACIDOS ORGANICOS
(FOSFATOS).

En forma de; SUSPENSION CONCENTRADA.

Formulador y Pais de Origen: MARKETING ARM INTERNATIONAL, INC. /
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Tipo de Uso: COADYUVANTE, REGULADOR DE PH

Cualquier interesado puede oponerse cuando cxistan causales téenicas y/o cientificas
que demuestre la existencia de ricsgos inaceptables para la salud y el ambiente, contando
para ello con un plazo de diez (10) dias habiles después de la publicacion de este AVISO,
para ejercer la accién antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No, 157-94, Reglamento
Sobre el Registro. Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, Acuerdo No. 642-
98 y la ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., quince (15) de noviembre de 2010,
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES APARTIR DE LAFECHA”

Dr. JOSE HERIBERTO AMADOR SALINAS

DIRECTOR GENERAL DE SENASA
22 N. 2010

REPUBLICA DEHONDURAS
SECRETARIA DEAGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA

SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRQ DE FERTILIZANTES
YMATERIAS PRIMAS
Al comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de ley

correspondiente s¢, HACE SABER; que esta dependencia ha presentado solicitud de
registro de fertilizantes.

El Abog. JOSE ROBERTO ZACAPA CHINCHILLA, actuando en
representacion de la empresa FERTILIZANTES DEL NORTE, S.A,, tendiente a
que autorice el Registro del producto de nombre comercial: NUTRICAFE,
compuesta por los elementos: FOSFORO, POTASIO, OXIDO DE CALCIO,
ZINC, BORO, MOLIBDENO, a una concentracion de 23% (P205), 3%
(K20), 3.5% (Ca0), 1% (Zn}, 0.5% (B), 0.25% (Mo).

En forma de: LIQUIDO
Formulador y Pais de Origen: QUIMICOS Y LUBRICANTES, 5.A./ GUATEMALA.
Tipo de Uso: FERTILIZANTE.

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales téenicas y/o cientificas
que demuestre la existencia de ricsgos inaceptables para la salud y el ambiente, contando
para ¢llo con un plazo de dicz (10} dias hibiles después de la publlcauon de este AVISO,
para ¢jercer la accion antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitezoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento
" Sobre ¢l Registro. Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, Acuerdo No. 002-
02 y la ley de Procedimientos Administrativos.
Tegucigalpa, M.D.C., doce (12) de noviembre de 2010.
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LA FECHA”
Dr. HERIBERTO AMADOR

DIRECTOR GENERAL DE SENASA .
22 N. 2010

REPUBLICA DEHONDURAS
SECRETARIA DE AGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA

SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE RENOVACION DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS
YSUSTANCI, FIN,

Al comercio, agroindustria y piblico en general, y para efectos de ley
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud
de registro de plaguicidas o sustancia afin.

El Abog. JOSE ROBERTO ZACAPA CHINCHILLA, actuando e
representacion de la empresa MARKENTING ARM INTERNATIONAL, INC.,
tendiente a que autorice la renovacion de Registro del producto de nombre

comercial: PHYTON 24 SC, compucato por los elementos: 24.0% COOPER
SULFATE.

En forma de: SUSPENSION CONCENTRADA.

Formulador y Pais de Origen: MARKETING ARM INTERNATIONAL, INC. /
ESTADOS UNIDOS DE NORTE AMERICA
Tipo de Uso: FUNGICIDA, BACTERICIDA AGRICOLA

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o cientificas
que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la salud v el ambiente, contando
para ¢llo con un plazo de diez (10} dias hdbiles después de la publicacidn de este AVISO,
para gjercer la accién antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No, 157-94, Reglamento
Sobre el Registro. Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, Acuerdo No. 642-
98 y la ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., quince (15) de octubre de 2010.
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES APARTIR DE LAFECHA”

Dr. JOSE HERIBERTO AMADOR SALINAS

DIRECTOR GENERAL DE SENASA
22 N, 2010

[1] Solicitud: 2010-021452

[2] Fecha de presentacion: 16/07/2010

[3] Solicitud de registro de: EMBLEMA
A-TITULAR

[4] Solicitante: NEGOCIOS VARIOS, S.A. DEC.V.
[4.1] Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras.

B.- REGISTRO EXTRANJERCO

[5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
{6] Denominacion y [6.1] Distintivo: EMBLEMA

[7]1 Clase Internacional:

[8] Protege v distingue:
Transporte; embalaje y almacenaje de mercancias.

D.-APODERADO LEGAL
[9] Nombre: DARLIN ISRRAEL TURCIOS

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 8 de octubre del afio 2010

[12] Reservas: Este Emblema se aplicara a la denominacion NEVA CLASE
INTERNACIONAL 39,

L
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registradora de la Propiedad Industrial
22 N, 7y 22D.2010
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Avance

€

1) Decreta: Consignar en el Presupuesto General de Ingresos y
Egresos de la Republica, correspondiente al afio 2011, la cantidad o
de OCHO MILLONES DE LEMPIRAS (L.8,000,000.00), para la A) Suplemento Corte Suprema de Justicia.

reconstruccion del MERCADO MUNICIPAL DE LA CIUDAD DE
SANTA BARBARA. -

jPronto tendremos!

CENTROS DE DISTRIBUCION:

LA CEIBA SANPEDRQO SULA CHOLUTECA
La Ceiba, Atlantida Barrio El Centro Choluteca, Choluteca
barrio Solares Nuevos, Ave. Colon, 5a. calle, 6y 7 avenida, 1/2 cuadra arriba barrio La Esperanza, calle
edificio Pina, 2a. Planta, Aptos. _ de Farmacia SIMAN. Tel.: 550-8813 principal, costado Oeste
A-8yA-9 del Campo AGACH
Tel.: 443-4484 Tel.: 782-0881

El Diario Oficial La Gaceta circula de lunes a sabado

—— — —— — —— — —— — — — — — — —— — — — | —— e — e — ——— — — — — —— — — — — — — — — V. e

Tels.: 291-0370, 291-0355, 230-6767 y 230-3026

Suscripciones:

Nombre:

Direccion:

Teléfono:

Empresa:

Direccion Oficina:

Teléfono Oficina:

Empresa Nacional de Artes Grificas
(E.N.A.G.)
PBX: 230-3026. Colonia Miraflores Sur, Centro Civico Gubernamental
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SECCION “B”

. REPUBLICA DE HONDURAS ]
SECRETARIA DEAGRICULTURAY GANADER{A
SERVICIONACIONALDESANIDADAGROPECUARIA
SUBDIRECCIONTECNICADESANIDAD VEGETAL

AV D I ICIDAS ¥V N E,

Al comercio, agroindustria y piblico en general, y para efectos de ley
correspondiente, se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado
solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afin.

El Abg JESSICA REGINA COINDET, actuando en representacién de
laempresa ROTAM AGROCHEMICAL CO. LTD;tendiente a que autorice
el Registro del producto de nombre comercial: SADDLER 35 FS compuesto
por los elementos: 35.0% THIODICARB
en forma de: SUSPENSION CONCENTRADA PARA TRATAMIENTO DE
SEMILLA
Formuladory Pais de Origen: JIANGSU ROTAM CHEM[STRY CO.LTD./
CHINA
Tipo de Uso: INSECTICIDA AGRiCOLA.

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o
cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la salud y el
ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias habiles después de la
publicacion dé este AVISO, para ejercer la accién antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94,

Reglamento Sobre el Registro. Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines,
Acuerdo No. 642-98 y la ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., dos (2) de agosto de 2010.
“ESTEAVISOTIENE VALIDEZ DETRES MESESAPARTIR DE LAFECHA”
Dr. HERIBERTO AMADOGR

DIRECTOR GENERAL DE SENASA
22 N. 2010

Solicitud de Patente: PATENTE DE INVENCION -

Solicitud nimero: PY/ 2009-000014

Fecha de presentacion: 07/ENERQ/2009

Fecha de emisién: 13/SEPTIEMBRE/2010

Nombre del solicitante: AGRIMARKETING DO BRASILLTDA.

Domicilio: RUAPROFESOR CRISTIANO H. SCHMIDT, 155-SANTA -

CRUZDO SUL.RS,BRASIL.

Representante Legal; JOSE DOLORES TIJERINO

Denominacton: “AGENTE FITOSANITARIO PARAPREVENIR Y/O
TRATAR ENFERMEDADES DE LAS PLANTAS CAUSADAS POR
VIRUS Y METODO PARA SU OBTENCION”,

Resumen: Un agente fitosanitario para prevenir y/o tratar enfermedades
de las plantas causadas por virus y método para la obtencién de dicho
agente fitosanitario, donde el potencial de tales enfermedades puede llegar a
provocar la pérdida total de cultivos. El agente fitosanitario comprende al
menos entre 70 y 130 partes de formiato de amonio, entre 0.2 y 5 partes de
acido tanico, entre 90 y 150 partes de propilenglicol, entre 1 y 10 partes de
acido picrico, entre 0.5 y 5 partes de un surfactante capaz de estabilizar la
solucidn, y entre 30 y 40 partes de agua destilada. El método consiste en
mezclaruna solucién A que contiene 100 partes de dcido férmico, entre 0.2 y
5 partes de acido tinico de 0.5 a 5 partes de un surfactante capaz de estabilizar
la solucién y entre 30 y 40 partes de agua desmineralizada a 60°C con una
solucion B que contiene entre 1 y 10 partes de acido picrico, y entre 90 y 150
partes de un glicol capaz de estabilizar la solucidn a 60°C para formar la

solucion C mediante agitacion y posterior enfriamiento hasta desaparicién
de la espuma.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 55 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogado CAMILO BENDECK PEREZ
Director General de Propiedad Intelectual
228.,220.y22N.2010.

AVISO DE TITULO SUPLETORIO

La infrascrita, Secretaria del Juzgado Primero de Letras Seccional de
Juticalpa, Olancho, al piblico en general y para efectos de ley, HACE
SABER: Que en fecha veinticinco de mayo del afio dos mil diez, se presentd
aeste Despacho las sefioras DUNIA DEL CARMEN MENDEZ VINDEL Y
JULIAALICIA MENDEZ VINDEL, solicitando TITULO SUPLETORIO,
del siguiente bien inmueble: Un solar y casa ubicado en el barrio La Ceibita
de esta ciudad de Juticalpa, con un drea aproximada de trescientos treinta
y ocho varas cuadradas; con los limites y colindancias siguientes: AL

'NORTE, colinda con propiedad de la sefiora SANTA CARDONA; AL

SUR, colinda con propiedad de Servicios Auténomos Nacional de
Acueductos y Alcantarillados SANAA, calle de por medio; AL ESTE, con

“un campo de fiithol, calle de por medio; Y, AL OLSTE, colinda con propiedad

de la senora REYNA MUNGUIA VIUDA DE BUSTILLO, enel cual hemos
construido una casa de adobes, con artesén de madera, techo de teja y
piso de cemento corrido, con una sala que mide ocho varas de. frente por
seis varas de fondo, con un cuarto de tres varas de ancho por tres varas
con quince pulgadas de largo, una cocina que mide cuatro varas de ancho,
por cuatro varas y doce pulgadas de largo, con un corredor que mide tres
varas con diecinueve pulgadas de largo, con servicio de agua potable,
aguas negras y luz eléctrica, con una pila de abastecimiento para agua y
un lavador de ropa, cuyas mejoras son valoradas en CIEN MIL LEMPIRAS
EXACTOS. Dicho terreno lo adquirieron por donacion que les hizo su
padre ya fallecido JUAN RAMON MENDEZ MAYORQUIN, hace
aproximadamente mas de diez aflos consecutivos, en forma quieta, pacifica
y no interrumpida. Se ofrece informacién testifical de JUAN BLASINA

VARELA TURCIOS, IRIS HERNANDEZ RUIZY FREDY JAVIER
ALVARADO.

Juticalpa, 01 de septiembre del afio 2010.

AZUCENAPERDOMOMEJIA
SECRETARIA
228.,220.y22N.2010.

fq Solicitud: 2010-026004

[2] Fecha de presentacion: 25/08/2010 |

a1 Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR .

4] Solicitante: ROSINA ANTONIETA CORDOVA CUCOUH PETRAELLO
4.4 Domicilio: Colonia Lomas det Guijarro, 3502, Honduras
[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

051 Registro basico: No tiene otros registros )

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[€1 Denoimninacion y [8a Distintivo: SECRETO DE MUIER

SECRETO DE MUJER

[71 Clase Intemacional: 41

[8] Protege v distingue:

Programa de entretenimiento que se transmite por radio v television.
D.- APODERADO LEGAL

[#] Nombre: JORGE ALBERTO MATUTE OCHOA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley comespondienie. Anticulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.
[ Fecha de emisidn: 4 de noviembre del afio 2010

(=] Reservas: No tiene reservas.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registradon(a) de la Propiedad Industrial
Sy22N,,7D. 2010
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Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 22 DE NOVIEMBRE DEL 2010 No. 32,372

REPUBLICA DEHONDURAS
SECRETARIA DEAGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA

SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES Y MATERITAS
PRIMAS

Al comercio, agroindustria y ptiblico en general, Xepax_'a efectos de ley
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia ha presentado
solicitud de registro de Fertilizantes.

El Abg MIGUEL ALFREDO GARCIA GIRON, actuando en
representacion de la empresa CASA DEL _GANAi)ERO, S.A.
(é)ADELGA), tendiente a que autorice el Registro del producto de
nombre comercia:FOSFONI FLOW compuesto por los elementos:
FOSFORQ Y POTASIO aunaconcentracién de 72% (P205), 8% (K20),en
formade: LIQUIDO .
Formulador y Pais de Origen: SERVALESA, S. L./ ESPANA
Tipo de Uso: FERTILIZANTE

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas
v/o cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la
salud y el ambiente, contando para ello conun plazo de diez (l 0) dias habiles
después de la publicacién de este AVISO, para ejercer la accion antes
mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94,
Reglamento Sobre el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias
Primas, Acuerdo No. 002-02 y la Ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., doce(12) de noviembre de 2010:
“FSTEAVISOTIENE VALIDEZDE TRESMESESAPARTIRDELAFECHA”

Dr. HERIBERTOAMADOR

DIRECTOR GENERAL DE SENASA
22N.2010.

, REPUBLICA DEHONDURAS
SECRETARIA DE AGRICULTURA Y GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA

SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS
' PRIMAS

Al comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de ley
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia ha presentado
solicitud de registro de Fertilizantes.

El Abg MIGUEL ALFREDO GARCIA GIRON, actuando en

representacion de la empresa CASA DEL GANADERO, S.A.
(CADELGA), tendiente a que autorice el Registro del producto de

nombre comercial: SERGOMAX L-90 compuesto por los elementos:

NITROGENQ, MANGANESO, COBRE Y ZINC aunaconcentracion

de 5% (N), 1.8% (Cu), 0.82 (Mn), 0.5% (Zn),en forma de: LIQUIDO

Formulador y Pais de Origen: SERVALESA, S. L./ ESPANA

Tipo de Uso: FERTILIZANTE

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas
. ylo cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la
salud y el ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias habiles
después de la publicacidén de este AVISO, para ejercer la accidén antes
mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94,
Reglamento Sobre el Registro. Uso y Control de Fertilizantes y Materias
Primas, Acuerdo No. 002-02 y la Ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., doce(12) de noviembre de 2010.
“ESTEAVISOTIENE VALIDEZDETRESMESESAPARTIRDELAFECHA”
Dr. HERIBERTO AMADOR

DIRECTOR GENERAL DE SENASA
22 N.2010.

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DEAGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIO NACIONALDE SANIDAD AGROPECUARIA

SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS
PRIMAS

Al comercio, agroindustria ]¥, Gblico en general, y para efectos de ley
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia ha presentado
solicitud de registro de Fertilizantes.

El Abg MIGUEL ALFREDQO GARCIA GIRON, actuando en
representacion de la empresa CASA DEL GANADERO, S.A.
(CPADELGA), tendiente a Ctl.’lc autorice el Registro del producto de
nombre comercial: BOTRYFUNcompuesto por los elementos: HIERRO
a una concentracion de 2% (Fe),en forma de: LIQUIDO _
Formulador y Pais de Origen: SERVALESA, S. L. /[ESPANA
Tipo de Uso: FERTIL E

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas
y/o cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables Egrz_a la
salud y el ambiente, contando para ello con un plazo de diez S 0) dias hébiles .

después de la publicacion de este AVISO, para ejercer la accién antes
mencionada. .

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94,
Reglamento Sobre el Registro. Uso y Control de Fertilizantes y Materias
Primas, Acuerdo No. 002-02 y la Ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., doce(12) de noviembre de 2010. -
“ESTEAVISOTIENE VALIDEZ DETRESMESESAPARTIRDELAFECHA”

Dr. HERIBERTO AMADOR

' DIRECTOR GENERAL DE SENASA
22 N.2010.

REPUBLICADEHONDURAS
SECRETARIA DE AGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA

SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES Y ERIAS
PRIMAS

Al comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de ley
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia ha presentado
solicitud de registro de Fertilizantes.

El Abg. MIGUEL ALFREDO GARCIA GIRON, actuando en
representacion de la empresa CASA DEL GANADERO, S.A.
(CADELGA), tendiente a que autorice el Registro del producto de
nombre comercial: HUMITERRAcompuesto por los elementos: ACIDOS
HUMICOS, ACIDOS FULVICOS auna concentracién de 8% ACIDOS
HUMICOS, 7% ACIDOS FULVICOS en forma de: LIQUIDO _
Formulador y Pais de Origen: SERVALESA, S. L./ESPANA
Tipo de Uso: FERTILIZANTE

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas
y/o cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la
salud v el ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias habiles
después de la publicacion de este AVISO, para ejercer la accidn antes
mencionada. :

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94,
Reglamento Sobre el Registro. Uso y Control de Fertilizantes y Materias
Primas, Acuerdo No. 002-02 y la Ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., doce(12) de noviembre de 2010.
“ESTEAVISOTIENE VALIDEZ DE TRES MESESAPARTIRDELAFECHA”
Dr. HERIBERTO AMADOR

DIRECTOR GENERAL DE SENASA
22N.2010.
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Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE_HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 22 DE_ NOVIEMBRE DEL 2010 _No. 32,372

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DEAGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA

SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS

REPUBLICA DEHONDURAS
SECRETARIA DEAGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA

SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS

PRIMAS

Al comercio, agroindustria E I{n’lblico en general, y para cfectos de ley
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia ha presentado
solicitud de registro de Fertilizantes.

El Abg MIGUEL ALFREDO GARCIA GIRON, actuando en
representacion de la empresa CASA DEL GANADERO, S.A.
(CADELGA), tendiente a que autorice ¢l Registro del producto de
nombre comercial: ADIMEL + compuesto por los elementos:
MANGANESO Y ZINC a una concentracion de 1% (Mn), 1% (ZN),en
forma de: LIQUIDO .
Formulador y Pais de Origen: SERVALESA,S. L./ ESPANA
Tipo de Uso: FERTILIZANTE

Cual?uier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas
y/o cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la
salud y el ambiente, contando para ello con un plazo de diez ﬁ 0) dias habiles
después de la publicaciom de este AVISO, para ejercer la accién antes
mencionada.

Fundamento Lci:ul: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94,
Reglamento Sobre el Registro. Uso y Control de Fertilizantes y Materias
Primas, Acuerdo No. 002-02 vy fa Ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., doce{12) de noviembre de 2010.
“ESTEAVISOTIENE VALIDEZDE TRESMESESAPARTIRDELAFECHA”

Dr. HERIBERTO AMADOR

DIRECTOR GENERAL DLESENASA
22 N.2010.

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIADE AGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA

SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS
PRIMAS

Al comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de ley
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia ha presentado
solicitud de registro de Fertilizantes.

El Abg. MIGUEL ALFREDO GARCIA GIRON, actuando en
representacion de la empresa CASA DEL GANADERO, S.A.
(CADELGA), tendiente a que autorice el Registro del producto de
nombre comercial: SERGOMIL L-60 compuesto por los elementos:
COBRE auna concentracion de 5.5% (Cu),en forma de: LIQUIDO
Formulador y Pais de Origen: SERVALESA, S. L./ ESPANA
Tipo de Uso: FERTILIZANTE

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas
y/o cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la
- salud y el ambiente, contando para ello conun plazo de diez (10) dias habiles

después de la publicacidh de este AVISO, para ejercer la accion antes

mencionada. .

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94,
Reglamento Sobre el Registro. Uso y Control de Fertilizantes y Materias
Primas, Acuerdo No. 002-02 y la Ley de Procedimientos Administrativos.

. Tegucigalpa, M.D.C., doce(12) de noviembre de 2010.
“ESTEAVISOTIENE VALIDEZ DETRESMESESAPARTIRDELAFECHA”

Dr. HERIBERTO AMADOR
DIRECTOR GENERAL DE SENASA
22 N.2010.

PRIMAS .

Al comercio, agroindustria y piblico en general, y para efectos de ley
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia ha presentado
solicitud de registro de Fertilizantes.

El Abg MIGUEL ALFREDO GARCIA GIRON, actuando en
representacion de la empresa CASA DEL GANADERO, S.A,
{(PADELGA),_iendiemc a quc autorice el Registro del producto de -
nombre comercial: BIOVIDA com uest&por los elementos; MATERIA
ORGANICA auna concentracion de 2% (M.Ou)en forma de: LIQUIDO
Formulador y Pais de Origen: SERVALESA, S. L./ ESPANA
Tipo de Uso: FERTILIZANTE

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas
y/o cientificas que demuestre la existencia de riesgos macc]ptablcs ara la
salud y ¢l ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias habiles

después de la publicacion de este AVISO, para ejercer la accién antes
mencionada.

Fundamento Lci;al: Ley Fitozoosanitaria, Decrcto No. 157-94,
Reglamento Sobre el Registrd. Usoy Control de Fertilizantes y Materias
Primas, Acuerdo No. 002-02 y la Ley de Procedimientos Administrativos,

Tegucigalpa, M.D.C., doce(12) de noviembre de 2010.
“ESTEAVISOTIENE VALIDEZDETRES MESESAPARTIRDELAFECHA”

Dr. HERIBERTOAMADOR
DIRECTOR GENERAL DE SENASA
22 N. 2010,

REPUBLICADE HONDURAS
SECRETARIA DE AGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA

SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS
PRIMAS

Al comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de ley
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia ha presentado
solicitud de registro de Fertilizantes.

El Abg. MIGUEL ALFREDO GARCIA GIRON, actuando en
representacion de la empresa CASA DEL GANADERO, S.A.
{CADELGA), tendiente a que autorice el Registro del producto de
nombre comercial: BIOZUFRE compuesto por los elementos: AZUFRE
a una concentracion de 28% (S03), en forma de: LIQUIDO

Formulador y Pais de Origen: SERVALESA,S. L./ ESPANA
Tipo de Uso: FERTILIZANTE

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas
y/o cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la
salud y el ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias habiles

después de la publicacion de este AVISO, para ejercer la accidn antes
mencionada.

Fundamento Légal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94,
Reglamento Sobre el Registro. Uso y Control de Fertilizantes y Materias
Primas, Acuerdo No. 002-02 y la Ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., dpce(lZ) de noviembre de 2010.
“ESTEAVISOTIENE VALIDEZDE TRESMESESAPARTIRDE LAFECHA”

Dr. HERIBERTO AMADOR

DIRECTOR GENERAL DE SENASA
22 N. 2010.
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Secciéon B Avisos Legales

REPUBLICA DE_ HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C.. 22 DE NOVIEMBRE DEL 2010 No. 32,372

TRANSCRIPCION

El infrascrito, Secretari\o General de la Secretaria de Industria

y Comercio TRANSCRIBE: La Resolucion que literalmente

dice: RESOLUCION No. 472-2010. SECRETARIA DE

ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INDUSTRIA Y

COMERCIO, TEGUCIGALPA, MUNICIPIO DEL

DISTRITO CENTRAL,ALOS VEINTICUATRO DIAS

DEL MES DE JUNIO DEL DOS MIL DIEZ. VISTA: Para

resolver el expediente administrativo No. 355-201 O, contentivo

de la Solicitud presentada por el Abogado YONI MANUEL
'PACHECO VARGAS., inscrito en el Colegio de Abogados de
Honduras bajo el No, 10963, Apoderado Legal de la Sociedad

Mercantil INVERSIONES Y

DISTRIBUIDORA MASS, S. DE R. L., con domicilio en

Barrio la Granja, Edificio Plaza Jade, teléfono 225-6514,

Tegucigalpa, Honduras, para la LICENCIA DE

DISTRIBUCION en forma NO EXCLUSIVA de productos

de la concedente PLASTICOS VANGUARDIA, S. DE R.

L. DE C. V. con domicilio en San Pedro Sula, Honduras.

CONSIDERANDO: Que el Articulo 4 de la ley de

Representantes, Distribuidores y Agentes, de Empresas

Concesionaria

Nacionales y Extranjeras establece que las Licencias para
dedicarse a 1a Representacion, Agencia o Distribucion seran
extendidas por la Secretaria de Economia, actualmente
denominada Secretaria de Industria y Comercio.
CONSIDERANDO: Analizada la documentacion
acompafiada a la solicitud, tal como lo establece la Constancia
* de fecha 3 de junio del 2010 que obra a folio 10 anexo al
expediente de mérito hace constar que la empresa concesionaria
. INVERSIONES Y DISTRIBUIDORA MASS, S. DE R.
L., es DISTRIBUIDOR NO EXCLUSIVO de todos los
productos plasticos que distribuye y fabrica la concedente
PLASTICOS VANGUARDIA, S. DE R. L. DE C. V; Asi
mismo, la aceptacion por parte INVERSIONES Y
DISTRIBUIDORA MASS, S. DE R. L., como
DISTRIBUIDOR NO EXCLUSIVO ¢l 7 de junio de 2010 a
folio 13 de expediente de mérito. CONSIDERANDO: La
Direccion de Servicios legales es del parecer que se conceda
a la Sociedad Mercantil concesionaria INVERSIONES Y
DISTRIBUIDORA MASS, S. DE R. L., la LICENCIA
DE DISTRIBUCION en la forma NO EXCLUSIVA de todos
los productos plasticos que distribuye v fabrica la concedente
PLASTICOS VANGUARDIA, S. DER. L. DE C. V. POR

TANTO: LA SECRETARIA DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE INDUSTRIA Y COMERCIO, en
aplicacion de los articulos 1,7, 116 y 120, de la Ley General
de la Administracion Publica; 60 literal b), 72, 83 y 89, de la
Ley de procedimiento Administrativo; 1, 2, 4, reformado, 5 y
6, de la Ley de Representantes, Distribuidores y Agentes, de
Empresas Nacionales y Extranjeras, 3, 5 reformados, 7y 8
del Reglamento. RESUELVE: PRIMERO: Declarar CON
LUGAR lasolicitud de LICENCIA DE DISTRIBUCION
en forma NO EXCLUSIVA, presentada por ¢l Abogado
YONI MANUEL PACHECO VARGAS., Apoderado legal
de la Sociedad Mercantil INVERSIONES Y
DISTRIBUIDORA MASS, S. DE R. L., por cumplir con los
requisitos establecidos en la Ley de Representantes,
Distribuidores y Agentes, de Empresas Nacionales y Extranjeras
ysu Reglamento. SEGUNDO: Conceder ala Sociedad Mercantil
concesionaria INVERSIONES DISTRIBUIDORA MASS, S.
DE R. L., con domicilio en Barrio la Granja, Edificio Plaza Jade,
teléfono 225-6514, Tegucigalpa, Honduras, la LICENCIA DE
DISTRIBUCION, ¢n forma NO EXCLUSIVA, para todos
los productos plasticos que distribuye v fibrica la concedente
PLASTICOS VANGUARDIA, S. DE R. L. DE C. V.
TERCERO: Una vez que la licencia haya sido publicada en el

Diario Oficial La Gaceta, y acreditada ante esta Secretaria de Estado
dicha Publicacion, que la Direccion General de Sectores Productivos
proceda de conformidad a lo establecido en el articulo 8 del
reglamento delaley de Representantes, Distribuidores y Agentes de
Empresas Naci;f)nales y Extranjeras. CUARTO: La presente
resolucionno agota la via administrativa, procede contra lamisma el
Recurso de reposicion; mismo que debera ser interpuesto dentro del
termino de 10 dias habiles, contados a partir del dia siguiente de la
notificacion. NOTIFIQUESE. JUAN JOSE CRUZ Sub-
Secretario de Desarrollo Empresarial y Comercio Interior.
RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA Secretario
General,

Paralos fines que al interesado convenga se extiende la presente en

la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a los seis
dias del mes de julio del dos mil diez.

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA
Secretario General.

22 N. 2010.
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado
en los Despachos de Gobernacion y Justicia. CERTIFICA La
Resolucion que literalmente dice: “RESOLUCION No. 2485-
2008. SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE GOBERNACION Y JUSTICIA. Tegucigalpa, municipio
del Distrito Central, dieciséis de diciembre de dos mil ocho.

VISTA: Par resolver la solicitud presentada al poder Ejecutivo,
por medio de la Secretaria de Estado en los Despachos de
Gobernacion y Justicia, con fecha cuatro de agosto de dos mil
ocho, misma que corre agregada a expediente administrativo No.
PJ-0408-2008-1895, por el Abogado JOSE MARIA
ALEMAN, en su caracter de Apoderado Legal del
MINISTERIO EVANGELICO “CORRIENTE DE DIOS”,
con domicilio en el boulevard Francisco Morazan, media al Norte
de la policlinica Munguia, de la ciudad de Siguatepeque,
departamento de Comayagua, contraida a pedir el otorgamiento
de la Personalidad Juridica y aprobacién de sus Estatutos.

RESULTA: RESULTA: Que a la solicitud se le dio el trémite.

de Ley habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales
de esta Secretaria de Estado, quien emitié el DICTAMEN No.
U.S.L. 3825-2008, de fecha 24 de noviembre de 2008,
pronunciandose favorablemente porque se conceda lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que tratandose de las organizaciones
religiosas que se han constituido en el pais en ejercicio de los
derechos de asociacion y de libertad religiosa establecidas en los
articulos 77 y 78 de la Constitucion de la Republica, son las
organizaciones idoneas por medio de las cuales la persona humana
pueda ejercitar la libertad de culto. En consecuencia, es razonable
y necesario, que el Estado reconozca la existencia de las
asociaciones religiosas, como organizaciones naturales propias
de las sociedades humanas.

CONSIDERANDO: Que el MINISTERIO
EVANGELICO “CORRIENTE DE DIOS?”, se crea como
asociacion civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatuarias
no contrarian las leyes del pais, el orden publico, la moral y las

buenas costumbres por lo que es procedente acceder a lo
solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica
emitid el Decreto Ejecutivo No, 002-2002 de fecha veintiocho
de enero del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de
Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia, competencia
especifica para la emisién de este acto administrativo de
conformidad con los Articulos 11, 16,116,117y 119 dela Ley
General de la Administracion Publica, Articulo4 y 5delaLey de
Procedimiento Administrativo.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial
No. 200-A-2008 de fecha 11 de febrero de 2008, al Secretario
de Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia, delegé
en el Subsecretario de Estado en el Ramo de Justicia, JOSE
RICARDO LARA WATSON, la facultad de firmar Resoluciones
de Extranjerias tramites varios; asimismo, subdelegd en el citado

funcionario la firma de Resoluciones de Personalidad Juridica y
de Naturalizacién.

PORTANTO:

El Secretario de Estado en los despachos de Gobernacién .
y Justica, en aplicacion de los Articulos 78 y 245 numeral 40) de
la Constitucion de 1a Republica 56 y 58 del Codigo Civil 116y
120 de la Ley General de la Administracién Puablica, 44 nimero
6) del Reglamento de Organizacién, Funcionamiento y
Competencia del Poder Ejecutivo; 83 y 84 de la Ley de
Procedimiento Administrativo.

RESUELVE:,

PRIMERO. Conceder Personalidad Juridica al
MINISTERIO EVANGELICO “CORRIENTE DE
DIOS”, con domicilio en el boulevard Francisco Morazin, media
al Norte de la policlinica Munguia, de laciudad de Siguatepeque,
departamento de Comayagua, y aprobar sus estatutosen la

-forma siguiente:

“ESTATUTOS DELMINISTERIO EVANGELICO
“CORRIENTE DE DIOS”

CAPiTULO I

CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y
DOMICILIO

ARTICULO 1. Constitucién.- Se constituye el Ministerio
Evangélico “Corrente de Dios”, como una entidad cristiana, sin
fines de lucro, sin distincion de credo, raza, nacionakidad, politica
estatus socioeconomico, constituida parala salvacion de las
almas, mediante la promulgacion del Evangelio de Nuestro
Senor Jesucristo el cual regenera y cambia la vida de las
personas, construyendo asi una sociedad justa donde reine la -
paz, latranquilidad, ia equidad y por ende el bienestar de toda la
humanidad; y, para los efectos de este estatuto en lo sucesivo se
denominara LAIGLESIA.

ARTICULO 2. Denominacién. Su denominacién sera
Ministerio Evangélico “Comiente de Dios”.

ARTICULO 3. Duracion. La duracion de la iglesia serd por

. tiempo indefinido.

ARTICULO 4. Domicilio. El domicilio de la i glesia serd en el
Boulevard Francisco Morazan, media al Norte de la policlinica
Munguia de la ciudad de Siguatepeque, departamento de

- Comayagua, pudiendo crear filiales en cualquier parte del

territorio nacional.
CAPITULOII
DE LOS OBJETIVOS

ARTICULO 5. Objetivos.- La iglesia se regira por los

_siguientes objetivos: 1. Trabajar por el crecimiento de la iglesia en

dos areas principales: a) Crecimiento cuantitativo o sea el
crecimiento numérico. b) Crecimiento cualitativo, esto es

A S5 |
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crecimicnto en calidad. Para lograr lo maximo se establecera [a
educacion cristiana en todos los niveles. 2. Llevar a cabo la
actividad social en cada comunidad o zona donde la iglesia csté
establecida. 3. Practicar la obra filantropica hasta donde sea
posible, dando prioridad a los casos de extrema pobreza y
emergencias por diversas causas.

ARTICULO 6. Para lograr los objetivos del articulo anterior
serealizaran actividades tales como: 1. Realizar campaiias de
evangelizacion cn forma periddica a nivel de laiglesia como fucra
declla. 2. Proporcionar consejeria espintual fundamentada en la

Palabra de Dios a los miembros o no de la iglesia que lo .

requieran. 3. Realizar cultos y vigilia conforme a las disposiciones
legales vigentes. 4. Realizar retiros espirituales y seminarios para
fortalecer a los miembros de la Iglesiaen la Palabrade Dios. 5.
Proveer a los miembros de laiglesia gjemplares de la Santa Biblia,
folletos, revistas y otros delavida cristiana para ¢l cnriquecimiento
de sus conocimientos. 6. Implementar relaciones con iglesias de
otras denominaciones del pais o del extranjero que sustenten
finalidades similarcs a las de laiglesia.

CAPITULOIII

DE LOS MIEMBROS

ARTICULO7. Seran miembros de la iglesia, las personas que

retnan los siguientes requisttos: 1. Aceptar al Sefior Jesucristo
como su salvador personal y redentor de sus vidas haciendo

profesion de fe y renovacion de sus vidas cristianas. 2. Ser
hondureiio por nacimiento o naturalizado y extranjero con
residencia habitual en el territorio nacional. '

ARTICULO 8. Las Clases de miembros son: 1. Miembros
Fundadores. 2. Miembros Activos. Son Miembros Fundadores, las
personas que firman el Acta de Constitucién del Ministerio. Son
miembros Activos, las personas que asistan y realicen actividades.

ARTICULOY. Son deberes de los miembros 1. Hacer publica
profesion de fe cristiana, reconociendo y proclamando a Jesucristo
como su Salvador y redentor personal. 2. Ensenar, predicar y
testificar con su vida el poder del Evangelio. 3.-Observar y cumplir
con los preceptos de la ética cristiana. 4. Cumplir y hacer cumplir
los presentes estatutos. 5. Asistir a las sesiones de Asamblea General
~ y otras reuniones que se les convoque, asi como a otros actos de
la institucion que requiere su presencia. 6. Desempefiar los cargos
y comisiones para los que fueron electos o nombrados. 7.
Contribuir en forma voluntaria al mantenimiento delaiglesia. 8.
Prestar colaboracion y su esfuerzo voluntario para quelaiglesia

logre sus objetivos. 9. Formar parte en las votaciones que se
efectuaren.

ARTICULO 10. Son derechos de los miembros: 1. Ser
bautizado enlaiglesia. 2. Recibircapacitacién biblica. 3. Participar
con voz y voto en las asambleas y sesiones para los que fueren
convocados. 4. Elegir y ser electos a cargos directivos de la iglesia.

5. Presentar iniciativas o proycctos que tienden a fortalecer las
actividades de la iglesia. 6. Tener una copia de los presentes
cstatutos. '

CAPITULO IV
DE LOS ORGANOS

ARTICULO 11. Para el desarrollo de sus actividades, la iglesia
sera dirigida por los siguicntes 6rganos: 1. Asamblca General de
Micmbros. 2. Junta Directiva. 3.Comitcs.

ARTICULO 12. De la Asamblea. La Asamblca General es
la autoridad maxima de la Iglesia y cstara formada por todos sus
micmbros debidamente inscritos, sus acuerdos serdn obligatorios para
todos sus miembros.

ARTICULO 13.La Asamblea General podré reunirse en scsion
Ordinania y sesion Extraordinaria. Las Ordinarias seran para conocer
los asuntos normales de la glesia y las Extraordinarias para conocer
los asuntos de caracter especial o de atencion inmediata o cuando
el caso lo amertite.

ARTICULO 14. La Asamblea General Ordinaria se convocaré
por escrito; consignando en la agenda los puntos a tratar, con quince
dias de anticipacion a todos los miembros. En caso de ser
Extraordinaria, se convocard con una semana de anticipacion.
La Asamblea General Ordinaria se da por constituida en
primera convocatoria con la asistencia de lamitad mas uno de
los miembros, y en la segunda convocatoria, media hora mas tarde
cualquiera que sea el nimero de miembros asistentes y para la
Asamblea General Extraordinana se requiere la asistencia de las
dos terceras partes de sus miembros en primera convocatoria y
en segunda convocatoria, media hora mas tarde con los
miembros asistentes.

ARTICULO 15. La Asamblea General se reuniréd en sesion
Ordinaria cada diez de febrero de cada afio y en sesidén
Extraordinaria tantas veces como la convoque la Junta Directiva
por iniciativa propia o por peticion de la tercera parte de los
miembros, para discutir asuntos especificos o aquellos que tengan

caracter de urgente y no puedan esperar a que se realice una
Asamblea General Ordinaria.

ARTICULO 16. Elquérum requerido para lacelebracion de
la Asamblea General Ordinaria es de 1a mitad més uno de sus
miembros y los acuerdos y resoluciones de la asamblea General
Ordinaria deberdn contar con el respaldo de la mayoria simple
de los miembrosasistentes. Las sesiones de la Asamblea General
Extraordinariarequieren la asistencia de las 2/3 partes de los
miembros, sus resoluciones deberdn contar con el apoyo de las
2/3 partes de los miembros asistentes a la respectiva reunion.

ARTICULO17. Las actas tendrén que ser ratificadas por la
mayoria de los presentes en Asamblea General Ordinaria y en
Asamblea General Extraordinaria por la mayoria calificada y
seran firmadas por el Presidente y Secretario de la Iglesia.

~ 5.1
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ARTICULO 18. Actuaran de Presidente y Secretario de la
Asamblea General el Presidente y Secretarico de la Junta
Directiva respectivamente y en su caso quien lo sustituya.

ARTICULO 19. Son atribuciones de la Asamblea General
Ordinaria: 1. Elegir y sustituir los miembrosde laJunta Directiva.
2. Conocer y aprobar la memoria anual presentada por la Junta
Directiva. 3. Aprobar el plan de trabajo y el presupuesto anual
de ingresos y egresos. 4. Incorporacion y cancelacion de los
miembros. 5. Nombrar comisiones sean permanentes o
transitorias destinadas al logro de los objetivos de la iglesia. 6.
Conocer y aprobar o improbar los proyectos y convenios que
la Junta Directiva proyecte a realizar. 7. Aprobar el plan anual
" de Trabajo y el presupuesto de la Junta Directiva. 8. Los derhés
que le corresponda como organo supremo.

ARTICULO 20. Son atribuciones de la Asamblea General
Extraordinaria las siguientes: 1. La modificacion, reforma,
mterpretacion o derogacion de los estatutos o reglamentos de la
iglesia. 2. Ladisolucion y liquidacion de laiglesia. 3. Aprobar el
presupuesto extraordinario. 4. Cualquier otro asunto que no sea
competencia de la Asamblea General Ordinaria que requiera
ser resuelto con urgencia.

ARTICULO 21. De la Junta Directiva. La Junta Directiva
es el organo ejecutivo de laiglesia, en receso de la Asamblea
General de Miembros, responsables de la orientacion,
administracion y representacion y encargados de llevar a la practica
los acuerdos de la Asamblea General.

ARTICULOQ22. La Junta Directiva tendré la plenarepresentacion

de la Iglesia, sus acuerdos seran obligatorios para todos los
miembros.

ARTICULO 23. La Junta Directiva estara integrada por siete
miembros que desempeniaran los cargos siguientes: Presidente,
Vicepresidente, Secretario, Tesorero, Fiscal y dos Vocales.

ARTICULO 24. La Junta Directiva sera electa para ejercer sus
labores por un periodo de dos afios, pudiendo ser reelectos en
los mismos o distintos cargos por un periodo mas, previa aprobacion
de la Asamblea General Ordinaria. Para ser miembro de laJunta
Directiva se necesita tener una permanencia de dos afios en la
[glesia y haberse identificado plenamente con los principios de la
misma, asimismo, se prohibe el parentesco hasta el cuarto grado
de consanguinidad y hasta el segundo de afinidad entre los miembros

.que integren la Junta Directiva, para que su gestion dentro dela
[glesia sea lo mas transparente.

ARTICULO 25. La Junta Directiva sesionara ordinariamente
una vez al mes y’extraordinariamente cuando fuere necesario,
con lapresenciade por lo menos cinco de sus miembros, Cuando
despues de tresconvocatorias consecutivas la Junta Directiva no
se reuniere, el Presidente o su sustituto, esti obligado a convocar a
una sesion de Asamblea General para que sean elegidos nuevos
miembros de la Junta Directiva. La ausencia injustificada de uno
delos miembros de la Junta Directiva a tres sesiones consecutivas
dar lugar a su destitucion.

ARTICULO 26. Son atribuciones de la Junta Directiva: 1.-
Cumplir y hacer cumplir los presentes estatutos, reglamentos y
demas resoluciones y acuerdos emanados por la Asamblea general.
2. Asistir con voz y voto a la Asambleay sesioncs. 3. Convocar a
las sesiones de Asamblea tanto ordinaria como extraordinaria. 4.
Elaborar su propio reglamento interno. 5. Admitir las solicitudes de
admision y exclusion de miembros para que la Asamblea General
resuelvaen lo conducente. 6. Celebrar sesiones ordinarias por lo
menos una vez al mes y extraordinarias cuando las circunstancias lo
ameriten. 7. Recibir y entregar mediante riguroso inventario los bienes
dela iglesia. 8. Asumir la representacion de la Iglesia. 9. Administrar
el patrimonio de la [glesia, rindiendo el informe respectivo a la
Asamblea General. 10.Acordar la compra, venta, hipotéca o
enajenacion delos bienes inmuebles de la Iglesia, con autorizacion
de la Asamblea General. 11.Conocer de las renuncias o

- impedimentos de sus miembros y proponer su sustitucion temporal

o definitiva, 12. Administrar el presupuesto de laiglesia. 13. Asumir
el papel de las relaciones publicas de lalglesia o contratar el personal

que lalglesia estime necesario.

ARTICULO 27. Son atribuciones del Presidente: 1. Abrir, presidir
y cerrar las sesiones y Asambleas Ordinarias y Extraordinatias. 2.
Elaborar con el Secretario la agenda de las sesiones. 3. Firmar
Junto con ¢l Secretario las actas de las sesiones de la Asamblea
General y la Junta Directiva. 4. Firmar los acuerdos y actas que
acuerde la Iglesia. 5. Representar legalmente a la Iglesia ante
cualquier organismo o institucion de su competencia y conferir
poder de representacion de caracter especial o interés para la
iglesia. 6. Ordenar las convocatorias o sesiones de la Junta Directiva.
7. Ejercer el voto de calidad en caso de empate en la Junta
Directiva como de la Asamblea General. 8. Firmar la
correspondencia y autorizar con su firmala del Tesorero y la
del Fiscal los retiros de fondos de la Tesoreria de la Iglesia o
del sistema bancario con la aprobacién de la Junta Directiva.
9. Autorizar con su firmalos libros de actas, afiliacion, tesoreria
y acuerdos. 10. Registrar su firma en todas sus cuentas que la
iglesia dé apertura, previa autorizacion de la Asamblea General.

- 11. Proponer ala Asamblea General previa autorizacién de la

junta Directiva la aprobacion de compras y renta dela Iglesia.
12. Inaugurar templos, casa pastorales y las obras que
pertenezcan a la iglesia; y, 13. Ejecutar las funciones que le
confiera la Asamblea General o 12 Junta Directiva y asumir
todas las facultades y obligaciones inherentes a su cargo.

ARTICULO 28. Son atribuciones del Vicepresidente, las
mismas del Presidente en su ausencia.

ARTICULO 29. Son atribuciones del Secretario: 1.Convocar
asesiones con el Presidente. 2. Redactar las actas de toda sesion
Ordinaria o Extraordinaria de Junta Directiva o de Asamblea
General que se efectien. 3. Registrar la asistencia de los
miembros. 4. Elaborar laagenda respectiva con el Presidente.

- 5. Abrir y llevar al dia los libros de actas, afiliacion y de

acuerdos. 6. Asistir con puntualidad a las sesiones. 7. Firmar las
actas con el Presidente y extender las certificaciones:
correspondientes. 8.Atender la correspondencia cuyo
conocimiento o decision le corresponda exclusivamenteala Junta
Directiva, responsabilizarse de la custodia de los libros y
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documentos de la Iglesia; recibir y contestar la correspondencia.
9.Las demas inherentes a su cargo y las que le encomiende la
Junta Directiva y la Asamblea General.

ARTICULO 30. Son atribuciones del Tesorero: 1. Es el
responsable del manejo de fondos y de toda clase de valores
de la Iglesiay serd con el Presidente y el Fiscal solidariamente
responsable de los mismos. 2. Depositar los fondos de laIglesia
en una institucion bancaria dentro de las 24 horas posteriores de
haberlo recibido. 3. Llevar y custodiar los libros de contabilidad
respectivos. 4. Autorizar los pagos debidamente avalados por
el Presidente y el Fiscal. 5. Llevar un registro de ingresos y

“egresos actualizado y rendir informe delos mismos a la Junta
Directiva y Asamblea General. 6. Autorizar con su firma la del
Presidente y 1a del Fiscal el retiro de fondos, previa aprobaciéon
de la Junta Directiva. 7. Las demas inherentes a su cargo y las
que le encomiende la Junta Directiva y la Asamblea General.
8.-Registrar junto con el Presidente la firma en alguna Institucién
Bancaria, para beneficio de la iglesia.

ARTICULO 31.Son atribuciones del Fiscal: 1. Velar por el
fiel cumplimiento de estos estatutos, el reglamento interno y demas
leyes y disposiciones de la Junta Directiva o Asamblea General.
2. Conocer las operaciones financieras y administrativa de la iglesia
poniendo en conocimiento del Presidente, Junta Directiva o
Asamblea General cualquier acto irregular. 3- Revisar
mensualmente el estado de cuentas de Tesoreria. 4. Firmar junto
con el Tesorero los informes que deben rendirse ante la Junta
Directiva y Asamblea General. 5. Efectuar los llamados al orden
cuando cualquier miembro actiie en forma irregular. 6. Las demas
inherentes a su cargo y las que le encomiende la Junta Directiva y
la Asamblea General. '

ARTICULO 32. Son atribuciones de los Vocales: estén dentro
de sus atribuciones: 1. Participar en las sesiones de Junta Directiva
y las Asambleas Generales. 2. Sustituir por suorden a los miembros
de la Junta Directiva cuando fuere necesario. 3. Desempefiar
© cualquier mision que se les encomendare. 4. Proponer
planteamiento de solucion de problemas y la implementacion de
programas y proyectos. 5. Las atribuciones que se deriven de la
naturaleza de su cargo.

ARTICULO 33. De los comités. La Junta Diretiva nombrard
los comités qué se consideren necesarios para el cumplimiento de
~ las diferentes actividades de la iglesia como ser: 1. Comité de
evangelismo. 2. Comité para capacitacion biblica. 3. Comité de
disciplina. 4. Comité pastoral. 5. Comité de festejos; y, 6. Todos

los que sean necesarios para el cumplimiento de los objetivos
propuestos.

ARTICULO 34. Atribuciones de los comités. En el
desempefio de sus funciones a los comités le corresponden las
siguientes atribuciones: 1. Dirigir las diferentes actividades de los

comités de laiglesia. 2. Supervisar las diferentes actividades de
los comités de laiglesia. :

CAPITULOV
DEL PATRIMONIO

ARTICULO 35. Constituyen el patrimonio de la iglesia: 1.
Las contribuciones voluntarias de sus miembros aprobadas en
Asamblea General y personas particulares. 2. Todos los bienes
muebles e inmuebles que se adquieran a titulo licito. 3. Los legados
y donaciones que se reciban de personas particulares y de
Instituciones Publicas y Privadas. 4. Los demas ingresos que
adquiera por actividades licitas de la iglesia conforme ala Ley.

ARTICULO 36. Respecto de los bienes inmuebles que sean
adquiridos por la iglesia, deberan ser inscritos en el Registro dela
Propiedad Inmueble y Mercantil a nombre de la Iglesia.

CAPITULO VI ,
'DELADISOLUCION Y LIQUIDACION

ARTICULQ 37. Seran causas de disolucion dela iglesia las
siguientes: 1. Imposibilidad de realizar el fin principal de la sociedad
o consumacion del mismo. 2. Por disposicion justiticada de sus
miembros reunidos en Asamblea General Extraordinaria
convocada para ese fin y con votacion favorable de las dos terceras
partes de la totalidad de sus miembros. 3. Por disposicion de la
Ley, sentencia judicial o resolucion administrativa.

ARTICULO 38. Una vez acordada la disolucién, la
Asamblea General Extraordinaria nombrara una Junta Liquidadora
para efectuar la iquidacion de los pasivos y los activos de laiglesia.

ARTICULO 39. Los bienes que resulten de la liquidacién
después de satisfacer todas las obligaciones, se donaran a una
institucion con fines similares a los de la iglesia, designada por la
Asamblea General Extraordinaria.

CAPITULO VLI
DISPOSICIONES GENERAL

ARTICULO 40. Las disposiciones de los presentes estatutos
se aplicaran a las iglesias filiales que se constituyan en cualquier
lugar del pais a partir de su vigencia.

ARTICULO 41. Las cuestiones no previstas en los presentes

estatutos y sus reglamentos seran resueltos por la Asamblea Ge-
neral.

SEGUNDO. EL MINISTERIO EVANGELICO
“ CORRIENTE DE DIOS”, presentara anualmente ante la
Secretaria de Estado en los despechos de Gobernacion y Justicia,
los estados financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos
y todo movimiento econémico y contable, indicando su patrimonio
actual asi como las modificaciones y variaciones del mismo,
incluyendo herencias, legados y donaciones a través de un sistema
contable legalizado. Las herencias, legados y donaciones
provenientes del extranjero, se sujetaran a la normativa juridica
imperante en el pais, aplicable segun sea el caso, a través de los

Organos Estatales constituidos para verificar la transparencia de
los mismos.
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TERCERO: EL MINISTERIO EVANGELICO “
CORRIENTE DE DIOS”, se inscribira en la Secretaria de
Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia, indicando
nombre completo, direccion exacta, asi como los nombres de sus
representantes y demas integrantes de la Junta Directiva; asimismo,
s¢ sujetara a las disposiciones que dentro su marco juridico le
corresponden a esta Secretaria de Estado, a través del respectivo
organo interno veriticando el cumplimiento de los objetivos para
los cuales tue constituida.

CUARTO: EL MINISTERIO EVANGELICO
“CORRIENTE DE DIOS”, Se somete a las disposiciones le-
gales y politicas establecidas por la Secretaria de Estado en los
Despachos de Gobernacion y Justicia y demas entes contralores
del Estado, facilitando cuanto documento sea requerido para
garantizar la transparencia de la admimistracion, quedando obligada,
ademas, a presentar informes periodicos anuales de las actividades
que realicen con instituciones u organismos con los que se
relacionen en el gjercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue
- autorizada.

QUINTO: Ladisolucion y liquidacion del MINISTERIO
EVANGELICO “CORRIENTE DE DIOS”, se hara de
conformidad a sus estatutos y las leyes vigentes en el pais, dela
que una vez canceladas las obligaciones contraidas, el excendente
pasara a formar parte de una organizacion legalmente constituida
en Honduras que reuna objetivos similares o una de

beneficencia . Dicho tramite se hara bajo la supervision de esta

Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de
las obligaciones y transparencia del remanente de los bienes a
que hace referencia el parrafo primero de este mismo articulo. .

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
Oficial “LA GACETA” con las limitaciones establecidas en la
Constitucién de la Republica y las Leyes; sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacion.

SEPTIMO: La presente resolucion deberd inscribirse en el
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad
con el articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO: Previo a extender la Certificacion de la presente
resolucion el interesado debera acreditar la cancelacion de ciento
~ cincuenta Lempiras ( L. 150.00) conforme al articulo 33 del
Decreto Legislativo No. 194-2002 que contiene la Ley de
Equilibrio Financiero y la Proteccion Social. NITIFIQUESE, (f)
JOSE RICARDO LARA WATSON SUBSECRETARIO
DE ESTADO EN EL RAMO DE JUSTICIA (F) MARIO
HENRIQUEZ CHINCHILLA SECRETARIO GE-
NERAL™. ‘

bl
Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, alos diez dias del mes de febrero de dos mil nueve.

MARIO HENRIQUEZ CHINCHILLA
SECRETARIO GENERAL

22 N. 2010

REPUBLICA DEHONDURAS .
SECRETARIADEAGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIO NACIONALDE SANIDADAGROPECUARIA
SUB DIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS PRIMAS

Al comercio, agroindustria y piblico en gencral, y para efectos de
Ley correspondiente se HACE SABER: que esta dependencia se ha
presentado solicitud de registro de fertilizantes.

El Abg. MIGUEL ALFREDO GARCIA GIRON, actuando en
representacion de'la empresa CASA DEL GANADERO, S.A.(CADELGA)
tendiente a que autorice el Reintegro del producto de nombre comercial:
TRIAC compuesto por los elementos: leNC auna concentracion de 3%
(Zn) en forma de: LIQUIDO Formulados y Pais de Origen: SERVALESA,
S.L/ESPANA
Tipo de Uso: FERTILIZANTE

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales
técnicas y/o cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables
para la salud y el ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10}
dias habiles después de la publicacion de este AVISE), para gjercer la
accion antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoesanitaria, Dcereto No. Il 57-94,
Reglamento Sobre Reg,istro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias
Primas, Acuerdo No. 002-02 y la Ley de Procedimientos Administrativos.

TEGUCIGALPA,M.D.C.,DOCE (12) DENOVIEMBRE DE2010
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LA FECHA”

DR. HERIBERTO AMADOR
DIRECTOR GENERAL DE SENASA
22 N.2010

REPUBLICA DEHONDURAS . ,
SECRETARIA DEAGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIO NACIONALDE SANIDAD AGROPECUARIA
SUB DIRECCIONTECNICADE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS Y SUSTANCIAS AFINES

Al comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de
Ley correspondiente se HACE SABER: que en esta dependencia se ha
presentado solicitud de registro de plagicidas o sustancias afin.

El Abog. JESSICA REGINA COINDET, actuando en representacidn
de laempresa ROTAM AGROCHEMICAL CO. LTD, tendiente a que
autorice el Registro del producto de nombre comercial: OBULUS S%C
compuesto por los elementos: 5.0% LAMBDA CYHALOTHRIN
En forma de: CONCENTRADO EMULCIFICABLE

Formulador y Pais de Origen: JJANGSU ROTAM CHEMISTRY CO. -
LTDJ/CHINA :

Tipo de Uso: INSECTICIDA

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas
y/o cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la
salud y el ambiente, contando para ello con un plazo de diez (18) dias
habiles después de la publicacion de este AVISO, para gjercer la accion
antes menclonada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No, 157-94,
Reglamento Sobre el registro, Uso y control de Plaguicidas y Sustancias
Afines, Acuerdo No. 642-98 y la Ley de Procedimientos Administrativos.

TEGUCIGALPA,M.D.C,,OCHO (08) DE SEPTIEMBRE DE 2010
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LA FECHA”

DR.HERIBERTOAMADOR
DIRECTOR GENERAL DE SENASA
22 N.2010

B.NEE
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Marcas de Fabrica

(1) No. solicitud: 2010-029579

(2) Fecha de presentacion; 01/10/2010

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

(4) Solicitante: JOSE RICARDO MACHADO DE TOLEDO

(4.1} Domicilio: EL SALVADOR

(4.2.) Organizada bajo las leyes de: EL SALVADOR

B.- REGISTRO EXTRANJERO

(5) Registro basico: No tiene otros registros. )

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

{6) Denominacion y 6.1 Distintivo: CLI -

{7) Clase Internacional: C LI

{8) PROTEGE Y DISTINGUE

Productos quimicos destinados a la industna, ciencia, fowj,raf'a asi como ala agricultura,
horticultura y silvicultura, resinas artificiales en estado bruto, materias plasticas en
estado bruto, abono para las tierras, composiciones extintoras, preparaciones para el

temple y soldadura de metales, productos quimicos a conservar los alimentos, materias
curtientes, adhesivos (pegamentos) destinados a la industria.

D.-APODERADO LEGAL )
(9) Nombre: MARIAAURORA GUERRA DE GARCIA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo gue se pone en conacimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial,

(11) Fecha de emision: 27 de octubre del afio 2014,
(12) Reservas: No tiene reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

~ Registradora de la Propiedad [nduslrlal
.22 N, y'!D 2010.

(1) No. solicitud: 2010-029581

(2) Fecha de presentacion: 0171072010

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR .

(4) Solicitante: JOSE RICARDQ MACHADO DE TOLEDO
(4.1) Domicilio: EL. SALVADOR

(4.2.) Organizada bajo las leyes de: EL SALVADOR

B.- REGISTRO EXTRANJERO |

(5) Registro basico: No tiene otros registros,

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
(6) Denominacion y 6.1 Distintive: CROP + PLUS

CROP + PLUS

(7) Clase Internacional: 1

(8) PROTEGE Y DISTINGUE;

Productos quimicos destinados a la industria, ciencia, fotografia, asi como a la
agricultura, horticultura y silvicultura, resinas artificiales en estado bruto, materias
plasticas en estado bruto, abono para las tierras, composiciones extintoras,
preparaciones para el temple y soldadura de metales, productos quimicos destinados

~ aconservar los alimentos, materias curtientes, adhesivos (pegamentos) destinados a
la industria.

D-AFODERADO LEGAL
(9) Nombre: MARIA AURORA GUERRA DE GARCIA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

(11) Fecha de emision: 20 de octubre del afo 2010.
(12) Reservas: No tiene reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
5.,22 N,y 7D. 2010

[13 Solicitud: 2008-008842

[2] Fecha de presentacion: 10/03/2008

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

[4] Solicitante: NEW ZEALAND MILK BRANDS LIMITED
[4.1] Domicilio: 9 Princes Street, Auckland

[4.2] Organizada bajo las leyes de: New Zealand

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[s]1 Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMIN ACION
[6]1 Denominacion y [6.4] Distintivo: MAINLAND

MAINLAND

[7) Clase Internacional: 29

[8] Protege v disli@ue:

Productos de lecheria en esta clase; lecheria basada en bebidas y polvos; leche;
leche UHT, productos lacteos o de la leche, leche condensada; leche en polvo y
seca (descremada o no); sustitutos de fa leche en esta clase; bebidas de leche
imcluyendo bebida de leche de sabores y fortificada {en la que predomina la
leche): crema (productos de lecheria); mantequilla, aceites comestibles y grasas;
margarina y alimentos que s¢ untan, incluyeade wmixturas de margarina,
mantequilla y otres aceites comestibles; productos incluidos en esta clase que
consisten principalmente de accites comestibles o grasas comestibles para ser
utihizados al cremar café u otras bebidas similares; suplementos dictéticos y
alimenticios para consumo humano, queso procesade, queso de granja (cottage),
queso en crema, quesos dures y svaves; productos cultivados  de lecheria,
mcluyendo crema agria, crema fresca (fraiche); yogur, bebida de yogur, productos
en postre en esta clase; (productos de lecheria predominando ta leche); postres
de lecheria de sabores, suero, cascina; productes alimenticios para untar
consistentes principalmente de lecheria.

D.- ATODERADO LEGAL .

[#1 Nombre: LILIAM MARIA CACERES

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para clictos de ley correspondicnte. Articulo
88 de la-Ley de Propicdad Industrial.

{1] Fuecha de emision: 16 de septiembre del ane 2010
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
22 N., 7 y 22 D. 2010

[ Solicitud: 2010-030076

[2]) Fecha de presentacion; 07/10/2010

13] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: INVERSIONES GARCIA CABEZAS, 8. de RL.
[4.1] Domicilio: Yarumela, municipio de La Paz, departamento de La Paz, Honduras
[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6]1 Denominacion y [6.1] Distintivo: LA PACENA Y ETIQUETA

[r1 Clase Internacional: 32

[8] Protege y distingue:
Cervezas, aguas munerales y gaseosas y otras bebidas no alcohdlicas; bebidas y

zumos de frutas; sivopes y otras preparaciones para h.u.el bebidas.
D.- APODERADO LEGAL

[91 Nombre: SAUL ADONIS CASTILLO CASTILLO
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley comrespondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.
1] Fecha de emisién: 4 de noviembre del afio 2010
[12] Reservas: No tiene reservas.
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de fa Propiedad Industrial
T22 N, 7 y22D. 2010
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1/ Solicitud: 26908-10

2/ Fecha de presentacidn: 03-09-2010 )

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

&/ Solicitante: FRIGORIZADOS LA HUERTA, S.A. DE C.V.

4.1/ Domicilio: Calle 1 No. 140 Colonia Medio Kilo C.P. 20350, San Francisco de !os Romeo,
Apuascalientes, México

4.27 Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha: :

5.2/ Pais de origen: México

5.3/ Cadigo pais: MX

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

G/ Denominacidn y 6.1/ Distintivo: La Huerta y Diseiio

6.2/ Rewvindicaciones:
7/ Clase Internacional: 29
8/ Protege y dishingue:
Carne, pescado, aves y caza, extractos de carne, frutas y legumbres en conserva, congeladas, secas

y cocidas, jaleas, mermeladas, compotas, huevos, leche y productos ldcteos, aceites y grasas
comestibles.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9f Nombre: Marilia Dominga Zelaya,
E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nowbre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que sc pone cn conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente, Ariculo 88 de la Ley de
Propiedad Tndustrial.

11/ Fecha de emision: 20-10-10
12/ Reservas: ki

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad industrial

5,22 N, 7D.20i0

1/ Solicitud: 29257-10
2/ Fecha de presentacion: 29-09-2010
3 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A~ TITULAR
4/ Solicitante: Conair Corporation.
4.1/ Domicilio: 1 Cummings Point Road, Stamford, CT 06902, Estados Unidos de Awmcérica,
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5 Registro basico:
5.1/ Fechn:
5.2/ Pais de origen: Estados Unidos de América
5.3/ Codigo pais: US
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: BabylissPro
.
7/ Clase Internaciounal; 03 B abyllsSPrO
8/ Protege y distingue:
Preparaciones para blanguear y otras sustancias para la colada, preparaciones para limpiar, pulir
- desengrasar y raspar {preparaciones aprasivas); jabones, pcrfumena aceites esenciales, cosmélicos,
lociones para el cabello, dentifricos.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL,
49/ Nombre: Marilia Dominga Zelaya.

E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

6.2! Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley comespondiente, Articuio 88 de la Ley de
Propicdad Industrial,

11/ Fecha de emision: 20-10- 20|0
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador{a) de la Propiedad Industrial

5,22 N, 7 D. 2010

1/ Salicitud: 29260-10
2/ Fecha de presentacion: 29-09-2010

3/ Selicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
= TITULAR
4/ Solicitante; Conair Corporatién,
4.1/ Domicilio: § Cummings Point Road, Stamford, CT ¢6902, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de Amgrica
B.- REGISTRO EXTRANJERO
S Registro bésico:
5.1/ Fecha: .
5.2/ Pais de origen: Estados Unidos de América
5.3 Cédigo pais: US
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Deznominacion y 6.1/ Distintivo: BabylissPro

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase laternacional: 11
8/ Protege y distingue:

BabylissPro

Aparatos de alumbrado. de calefaccién, de produccidn de vapor, de coccion, de refrigeracién, de
secado, de ventilacion, de distribucién de agua ¢ instalaciones sanitarias.

D.» APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Marilia Dominga Zelaya,
E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocuniento publico para efectos de ley correspondiente. Anticulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emisién: 14-10-2010
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador{a) de la Propiedad Industrial

5, 22 N, 7 D. 2010

1/ Solicitud: 23907-10

2/ Fecha de presentacion: 05-08-2010 )

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.» TITULAR

4/ Solicitante: China Tobacco Henan Industrial Co., Ltd.

4.1/ Domicilio: No. 29 Nongye East Road, Zhengzhou City, Hennan Province, China,
4.3/ Organizada bajo las leyes de: Repiblica Popular de China
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5,1/ Fecha:

5.2{ Pais de origen: China

§.3/ Cadigo pais: CN

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denowminacion y 6.1/ Distintivo; FarStar

Tabaco, cigarillos, cigarros, puros, cajas para cigarros, cerillos, encendedores para fumadores,
filtros para cigarros, paquetes de papel para cigarros, cajas de cerillos, puntas para boquillas de
cigarros.

D.- APODERADG LEGAL.

9/ Nombre: Marilia Dominga Zelaya.

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:
7! Clase Internacional: 34
8/ Protege y distingue:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para cfecms de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propicdad Industrial,

11/ Fecha de emisidn: 27/9/10
12/ Reservas:

Abogad CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
5,22 N, 7 D. 2010

1/ Solicitud: 20682-1¢

2/ Fecha de presentacidn: 13-07-2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR ;

4/ Solicitante: BEIQI FOTON MOTOR CO., LTD.

4.1/ Domicilio: Laoniuwan Village Nocih, Shayang Road, Shahe Town, Changping District, Beijing
102206, China.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:China

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S Registro bésico:

5.1/ Fecha:

%.2/ Pais de origen: China

5.3/ Codigo pais: CN

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: FOTON

74 Clase Internacionai: 37 F O T O N
8/ Prolege y distingue:

Lista de Productos, servicios y/o finalidad que distingue

6.2/ Reivindicaciones:

Construccion, Informacion en materia de reparaciones, renta de equipo para la Construccion,
reata de excavadoras, renta de bulldozers, renta de grias{equipo de construccién]; renta de maquinas
bairedoras, pavimentacién de caminos, reparacion de tapiceria, instalacién, wmantenimiento y reparacion
de méquinaria, reconstruceidn de motores que han sido gastados por el uso o parcialmente destruidos,
reconstruccidon de maquinas que han sido gastados por el uso o parcialmente destruidos, instalacion
y reparacion de aparatos eléctricos, instalacién y mantenimmiento de aparatos de alumbrado,
mantenimiente y reparacion de vehiculos de wotor, lavado de vehiculos, engrasada de vehiculos,
estaciones de servicio para vehiculos [recarga de bustible y imiento]; pulido d¢ vehiculos,
tratamiento antiherruinbre para vehiculos, servicios de pintura, recauchutado de Hanias, vulcanizacidn
de llantas[reparacion], instalacién y reparacién de alarinas antirrobo,

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Marilia Dominga Zelaya,

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad industrial.

11/ Fecha de emisidn: 31-08-10
12/ Reservas: " ; ”
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiedad [ndustrial
5,22 N, 7 D. 2010 :

5. K
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1 Solicitud; 2006-040193

[2]1 Fecha de presentacion: 30/11/2006

[31 Solicitud de registro de: MARCA DEFABRICA

A-TITULAR

41 Solicitante: LABORATOR[OS PRODUCTOS INDUSTRIALES, S. A.
4.1 Domicilio: KM.16.5 Carretera a El Salvador, Cruce a Llanos de Amrézola, Fraijanes.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[s1 Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

61 Denominacién y [64] Distintivo: LAPRIN CETAMIN

7] Clase Internacional: 5

LAPRIN CETAMIN
81 Protege y distingue:

Productos farmacéuticos, veterinarios; e higiénicos; sustancias dietéticas para
uso médico, alimentos para bebés; emplastos, material para apdsitos; material
para empastar los dientes y para moldes dentales; desinfectantes; productos para
la destruccién de animales daflinos; fungicidas, herblCldas

[s.1] Pigina Adicional

D.-APODERADO LEGAL

[e1Nombre: ANDRES ROBERTO LACAYO

USO EXCLUSIYO DE LA OFICINA

Lo que se pone encenocimiento pablico para efectos de ley correspondiente, Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

] Fecha de emision: 22 de Julio del afio 2010

[12] Reservas: No tiene reservas,

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

5,22 N.,y 7D. 2010

01 Solicitud: 2009-006107

[21 Fecha de presentacién: 20/02/2009

[31Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.-TITULAR

[4] Solicitante:LABORATORIOS PRODUCTOS INDUSTRIALES, S. A.

{a1] Domicilio: KM.16.5 Carretera a El Salvador; Cruce a Lianos de Arrazola, Fraijanes.
[4.21 Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERC

[51 Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

61 Denominacion y [6.4] Distintivo: QUE ALIVIO SABER QUE ES LAPRIN

QUE ALIVIO SABER QUE ES LAPRIN

[r]1 Clase Internacional: 5

[8] Protege y distingue:

Productos farmacéuticos, veterinarios; e lnglemcos sustancias dietéticas para
uso médico, alimentos para bebés; emplastos, material para apdsitos; material
para empastar los dientes y paramoldes dentales; desinfectantes; productos para
la destruccion de animales daiinos; fungicidas, herbicidas.

[8.1] Pagina Adicional

D.-APODERADO LEGAL

[e1Nombre: ANDRES ROBERTOLACAYO

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

m] Fecha de emision: 14 de Junio del afio 2010

[12] Reservas: Se usard con la Marca denominada “LAPRIN METION”, clase 05,
Numero de Registro 109770.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

5,22 N.y 7D. 2010

1/ Solicitud: 1367-10

2/ Fecha de presentacion: 15-01-2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: MICHEL RENE ALBERT LANGLAIS
4.1/ Domicilio: Accidental de San Salvador

4,2/ Organizada bajo las leyes de: Francia
B.-REGISTRO EXTRANJERC

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origcn Francia

5.3/ Codigo pais: FR

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: DIABOLO Y DISENO

7/ Clase Internacional: 32
8/ Protege y distingue:
Bebidas Carbonatadas
8.1/ Pagina Adicional
D.-APODERADOQ LEGAL.
9/ Nombre: Andrés Roberto Lacayo Rodriguez
E.SUSTITUYEPODER

10/ Nombre

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

41/ Fecha dé emisién: 10/9/10

12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

5,22N,, y7D.2010

1/ Solicitud: 26809-10

2/ Fecha de presentacién: 02-09-2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: ECO TERMO DE CENTROAMERICA, S. A.
4.1/ Domicilio: Ciudad de Guatemala, Guatemala.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala
B.-REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen: Guatemala

5.3/ Codigo pais: GT )

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: ECOTERMO Y DISENO

AR iy o By M Y 472
8.1/ Pagina Adicional

GDUI ERMY

9/ Nombre: Andrés Roberto Lacayo Rodriguez ;
E.SUSTITUYE PODER . N
10/ Nombre ;

7/ Clase Internacional: 40
8/ Protege y distingue:
Tratamiento de materiales.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 20/9/10
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

5,22N., y7D.2010
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